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POUR UN PEU DE CINABRE, par Cornit Barr
Se laissant giisser, Paventurier allait akteindre les couches rougeatres longlemps convoitées, quand un craquement sinistre se fit entendre
avec tegreur qu'il envisageait les eaux tourbillonnantes qui mugissaient au-dessous de lui.
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ment doit étre adressé par
mandat-poste oumandat-carte
4 M. le Directeur du Journal
des Voyages, 146, rue Mont-

en timbres-postesont acceptés
mais en fimbres francais seu-
lement.

i Les maris, diras-tu, ¢a Ja manque toujours, l'occasion de faire acte d'autorité!... Tu assistais a la réunion \
&_—\ﬂ\ —’“{J de famille olt Ja question de mon mariage a éte agitée, et tu sais comment mon sort y a été réglé._.. » &:ﬁ\—“’ﬁjj
i f MARCHE A SUIVRE

Ce Concours comportera quatre séries posézs._dans les numéros 792 4 795. Les
quatre solutions devront nous parvenir ensemble et sur une seule feuille au plus tard le

Jundi 4 Mars et étre adressées sous enveloppe affranchiea M. Henri Bernarp, Service 3
des Concours, Journal des ¥ oyages, 146, Tue Montmartre, Paris (2°) accompagnées des

T

i

@
L’Association : ¢ LES ECLAIREURS DE

FRANCE (Boy-Scouts frangais)” a pour objet
.de provoquer et d’encourager la création de

groupements de boy-scouts frangais, dans le but |

de développer chez les jeunes gens la vigueur
et J'adresse physiques, I'initiative, l'esprit de
ressource, le courage sous toutes ses formes, le
patriotisme, le sentiment de la solidarité, de la
responsabilité morale et de ’honneur.

Le Comité Directeur siegeant a Paris, 146, rue
Montmartre, a pour objet de donner a ’ensemble
des groupements l'unité de direction nécessaire
au bon fonctionnement de 1’Association et’a la
reussite compléte de I'ceuvre.

11 provoque la création de comités locaux, les
encourage et les seconde dans leur développement,
en s’appliquant a ce que celui-ci s’accomplisse
conformeément aux principes du scoutisme.

Le Comité Jocal a pour objet d'organiser les
groupes d’Eclaireurs et d’en assurer le fonc-
tionnement.

Dés que les Eclaireurs d’une localité sont assez
nombreux pour former une patrouille, ils doivent
s’efforcer de constituer un Comite Jocal.

Inversement, Je Comité local peut se constituer
sans qu'il existe encored’Eclaireurs dans lalocalité.
Son premier soin est alors de susciter la création
d'une patrouille et de lui chercher un instructeur.

Le Comité local ne peut étre reconnu que Jors-
qu'il existe dans la Jocalité des membres actifs
en nombre suffisant pour former au moins une
patroui!lz d’éclaireurs. Tant qu'il ne peut étre
constitué de patrouille, Ie comité prend le nom de
Comité provisoire.

Le Comité local se compose de la fagon sui-
vante : un président; un vice-président ; un secré-
faire ; un trésorier; les instructeurs.

Ne peuvent faire partie du Comite local que des
membres actifs ou participants de 1" Association.

Aussitot constitué, le Comite local, s'il ne I'a
encore fait, se met en rapport avec le Comite (l.irzc-
teur, lui adresse le procés-verbal de sa seance
constitutive, l'adresse de son siege, ainsi que les
noms, qualités et adresses de ses ms:mb_rcs.‘

Si ceux~-ci ont déja envoye leur cotisation au

LES ECL

S <

77 SN~ ~E
AIREURS DE FRANRCE

(BOY -SCOUTS FRANGCAIS

s Journal des Voyages o7

“ Sur Terre et sur Mer” — * Monde Pittoresque’ — * Terre I'lustrée” -- ** Mon Bonheur" réunis (

Bureaux :

146, rue DMontmartre, Paris.
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Prix CONCOURS DE FEVRIER Prime
des Abonnements NOTICE EXPLICATIVE. — Un de nos correspondanls a regu de son cousin Charles, qui vient de faire a nos Abonnés
& son voyage de noces, qualre h'.Hrcs que ce d'err:r'rr.fui a adressées respeclive nent ...i'es pays parcourus par le jeune
TROIS MOIS couple : I'Tlalie, la Bei‘gfq.uc, ! Es;{ague eten Jfrrafcr la 'if"rancc._(_‘t'xfdl'n'.x ontceci de p::rhculler qu'en les lisant ¥
X ; on y trouve, non pas ecrils avec leur orthograpke, mais donnes par la consonance, des noms de villes du pays T b de 6 mois
.P’”S_‘ S"f“" S.-et-0. 2 5o d'on elles ont él: adressées. Ainsi, dans celle phrase, que nous supposons élre exlraite d'une de ces s 0,““’ oanement.oc rflio.
Départ. et Colonies. 2 5o lettres : « L'autre nuit, par une bélle lune, le fisc qui cependant 1ci n'est pas vigilanl, a mis I'embargo ou d'un an donne droif %
Etranger........... 3fr. sur mon baril de Marsala », on auraif les noms de S villes d'Ttalie : Beilune, Pavie, Milan, Bari et Marsala. notre superbe prime gratuite:
SIX MOIS Les lettres du cousin Charles fonl I'objet des qua'frr: séries de ce concours. Dans chacune d elles, vous _ ’
Paris, Seine, S.-et-O. 4 fr. aurez a lrouver un cerlain .rrmnbn q‘e noms du ‘U{”tl du méme pays. _lorsque Ja_ qu.l"ri.éme et a‘e‘r.ni[-rc serie La VIe Actlv’e
Départ. et Colonies.. 5 fr. aura paru, vous voudrez bien nous entoyel la liste de foules les willes Irouvées, série par série et dans
Etranger. e N 'ordre, en.mgnhmmanr efx n"efe de volre envoi vos ‘narm et adre.m:.‘ i i 1 par le Colonel ROYET
Les prix seront altribués aux concurrenls qui donneront une liste de wvilles entiérement conforme a
UN AN celle que nous publierons. Une question de classement que nous poserons a la fin du Cencours, nous Capvivant  recucil illustré,
Pa‘ris, Seine, S.-c_t—O. 8 fr.‘ permetira, le cas échéant, de départager les envois ex-zquo. . véritable vade-mecum propre
BRI IMPRESSIONS DE VOYAGE. — 3¢ Série. — EN ESPAGNE & guider les énevgies dans les
B i @ ... Ma femme a toujours sa manie ambulatoire : je t'en ai déja parlé ; on n’est jamais tranquille avee cas les plus coutumiers de
Le montant de l'abonne- elle, J’étais 2 peine remis de mes dernicres fatigues lorsqu’elle vint 4 moi toute souriante ; cela tombait I'activité humaine.

mal : agace par les randonn es- incessantes et sentant derriere son amabilité le désir d’une nouvelle
excursion, je parus peu rejoui. Devant cet accueil, son beau front se. rembrunit et elle le rida presque en
formulant la requéte pressentic. Je t'assure qu'au lieu d'y souscrire, jaurajs preéfére lui offrir un grenat
de valeur, ou, si je Je pouvais, un superbe castel. L'on doit cependant faire des concessions : 4 mon avis,
Ia Bonne entente est indispensable entre époux ; un ménage ot sévit le trouble ne peut étre qu'un enfer,
et micux’ vaur apres tout un accord douloureux que le desaccord. J'ai donc pensé qu'il fallait encore
céder, et cette faiblesse je I'ai eue; elle va me coiter cher, car a mon retour je serai plus que mir, si
"méme le nocher Caron n'a voulu godiller auparavant pour moi... Va, Jance-moi si tu veux des. quolibets.
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EXTRAIT DU SOMMAIRE 2

Sachons nous debrouiller, Pour
cultiver sa force, La vie au
grandair. Commentoncampe.
Sachons nous defendre. L’art
de voyager. Pour aller aux
Colonies, efc.

b

& 4 bons de concours que nos lecteurs trouveront au bas de la derniére page de nos

numéros de Février. Nos abonnés pourront remplacer ces bons par une simple bande
d’abonnement. Les solutions et Je palmares sevont publiés dans le numéro du 14 Avril.
Aucune correspondance étrangere au Concours ne devra étre adresséea M. H. Bernaro.
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EXTRAIT DES STATUTS DE L’ASSOCIATION

- .
SERMENT DE L'ECLAIREUR

L’Eclaireur promet sur son honneur :
D’agir en toute circonstance comme un homme
conscient de ses devoirs, Joyal et genereux;

' D'aimer sa patrie et d
€N paix comme en guerre ;

dessus de sa propre

2, L’Eclaireur sait obéir.
discipline est une
neral, °*

L’Eclaireur est courtoi

3
4. L'Echireur prend en
5
6. L’Eclaireur considére

de classe sociale.

au peril de sa vie.

si modeste soit-clle,
toute cruauté a leur
cherche le bon cote
bien d'autrui.

L'Eclaireur a le souci
et du respect de soi

¢ la servir fidelement

D’obéir au Code de I'Eclaireur.

CODE DE L’ECLAIREUR

1. La parole d'un Eclaireur est sacree. 11 met
son honneur au-dessus de tout, méme au-

vie,
11 comprend que la

nécessité d’interét gé-

3. L'Echireur est un homme d'initiative.

toute circonstance Ja

responsabilité de ses actes.

s et Joyal envers tous.
tous les autves Eclai-

reurs comme ses freres, sans distinction

L'Eclaireur est génereux et vaillant, foujours
prét a se porter & Vaide des faibles, méme

8. L'Eclaireur fait chaque jour une bonne action,

9. L’E.aireur aime les animaux et s‘oppose 2

egard. i

L’Eclaiveur est toujours gai, enthousiaste, et

de toute chose.

11, L'Ecluiveur est économe et respectucux du

constant de sa dignité
-meme.

)

S
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Comité directeur, mention doit étre faite de leur
numero d'inscription. S'ils n'ont Pas envoyé leurs
colisations, le Comité local les réunit et les joint
a sa declaration de constitution. Enfin, s’il existe
deja des Eclaireurs, Je Comité local en communique
la liste en vappelant leur numéro d’inscription.
_ En principe, et pour faciliter les premiéres
inseriptions, les adhésions et cotisations soent
envoyées individuellement et directement au
Comité directeur qui en délivre regu. (Voir four-
nal des Popages du 4 février.) "
Mais le Comité local peut
centraliser les cotisations de 5,65
faire 'envor au Comité directeur.
Dans ce cas
sations par luj
directeur les n

s'il lui convient,
membres et en

» il doit dresser hordereau des coti-
reunies et faire connaitre au Comité
oms ;
erretire 13 ng _©t adresses des cotisants, pour
; L - 4 Mise ajour de Ja liste des membres.
n:eccT:];‘:“_‘”‘i de membre actif ou participant
it a Ja carte e
La carte est c!e.l membre et a I'insigne.
temps que | envoyée a I'adhérent en méme
emps que le recu de sg cotisation
L’insi i ¥
MG B ;gn;,h .four“’ par le Comité directeur, est
La pl adherent par les soins du Comité local.
2 Ll H - -
o P” Zg;andg autonomie est Jaissée au Comité
- it su eI
s0ins et a t VR lui-méme 4 ses propres be-
o les‘ oute latitude et toute liberté pour se
en fixant dZEsSﬁa:,.czs qui lui sont' nécessaires, soit
c 7 e X
ui pourr Otisations speciales 4 ses membres et
Ec dgs . °n_t varier a son gré, mais en aucun cas
mES ap nseront ses membres de la cotisation pre-
aux st - 3
Saitien fs.ldtuts_ SOit en organisant des collectes,
a ; L By ;
asiiai ‘1!_5“,’“ appel a la genérosité des habitants
L éCa Ite ou de ses membres.
e ife s
hono -Omite local a In faculté de nommer membres
. raxr;es du Comilé local les personnes dont il
v ; 3 : 0
i']]%‘: [;m ¢ de s'assurer | appui financier ou moral,
& ANs son intérét particulier que dans 'intérét
liei 1. Ces membres honoraires, soutiens
€es Lomités locaux, ne sont pas tenus d'adresser
une cotisation au Comite directeur.
Toute personne qui en‘fera la demande au si¢ge
de I'Association, 146, rue Montmartre, Paris,

recevra gratuitement les statuts et des bulletins
d'adhésion.

do

] .
de)'Associatior
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Les Aventuriers des Mines de San-Felice
B

our un peu de Cinabre

ﬁ par CORNIL BART
s

v bruit que 'homme fit en entrant
A dans la case, l'ingénieur Bergeon
se retourna, surpris de voir un
visage qui lui était inconnu.
A en juger par ses traits durs et bronzés,
ar son accoutrement aussi, celul qui se
présentait ainsi était un de ces compadres
54 demi espagnols, comme on en rencontre
tant, aux alentours des mines, dans ’Amé-
rique du .SUd'
Une cemnture mu-

par ici? interrogea l'ingénieur, qui s'inté-
ressait malgré lui au compadre.

— Oui, depuis de longs mois, répondit ce
dernier avec une légére hésitation dans la
voix. On m’appelle Esteban Montera.

— Vous étes Espagnol, sans doute?

— Espagnol, oul, sefior. J'ai travaillé
autrefois a la San-Ielice, mais je suis trop
indépendant pour le labeur des mines, et
jal repris ma vie vagabonde dans les
foréts. Le grand air, la liberté, voila ce
qu’il me faut. »

Bergeon connaissait trop ce genre d’aven-
turiers, dangereux car préts a tout, pour étre
surpris par les paroles de Montera. Il se
borna donc & lui indiquer, par la porte

—ﬁﬁ‘
gaillard ! Regarde bien, tu vois cela? Sajs-
tu ce que c¢’est? Non? Du cinabre, du sul-
fure de mercure ! Une fortune, Bergeon. une
fortune! »

Tout ceci avait été dit avec une excessive
volubilité, et Vimet était tellement excité
qu’il n’avait pas fait plus attention 4 la pré-
sence d’Esteban qu’aux signes que lui fai-
sait I'ingénieur de se taire.

« Oui, continua-t-il, en portant les yeux
sur les morceaux de terre, du cinabre que le
vieux négre Pedro-José a découvert. Ah!
I'animal, il ne voulait pas s’en défaire, et
j’ai di lui promettre monts et merveilles
pour le décider & m’indiquer l'endroit ou il
a trouvé ce filon. Ca n'a pas été tout seul,
je te le jure! »

Vimet,ne se sentant

nie de cartouches lui
cerclait le corps, tan-
dis qu'a l’épaule‘ il
portait une carabine
winchester a la bre-
telle.

De la main, il tou-
cha légérement le lar-
ge bord de son som-
brero et s’éeria :

« Bonjour, sefior...

— Bonjour fit I'in-
génieur francais, en
répondant asonsalut.
Que cherchez-vous
icl? »

L’autre dépos# son
arme dans un coin de
la case et, revenant
vers Bergeon, reprit
aussitot :

« J'al appris que
deux étrangers étaient
arrivés  depuis peu
dans le pays, aux mi-
nes de San-Felice et
comme Je sais que les
convols apportent
toujours des approvi-
sionnements, j’étais
venu voIr si vous voudriez me céder cer-
taines choses dont J’ai besoin... En payant,
bien entendu, » ajouta-t-il sortant de sa
poche une bourse qu’il frappa de la main.

L’ingénieur, bien qu’il n’edt pas encore
visité ces parages, était familier avec les
coutumes en usage dans les campements
qniniers, aussi ne montra-t-il aucun éton-
nement a la demande qui lui était ainsi
formulée. '

« Nous sommes ici, répondit-il, depuis
peu de temps, en effet, un autre ingénieur
et moi, et nous avons avec nous les provi-
sions qui nous sont nécessaires pour un
séjour de quelques mois. Il nous sera pos-
sible, toutefois, de vous céder probablement
ce dont vous avez besoin. Que vous faut-il?

— De P'eau-de-vie, du tabac et des muni-
tions, répliqua linconnu, car je vois que
vous aussi, vous étes armés de winchesters.
A demeurer depuis longltemps dans _Ics
foréts, on finit par manquer dunécessaire,
continua-t-il avec un rire qui sonnait fa}ux.

— Il y a longtemps alors que vous vivez

N° 794 (2° serie).

POUR UN PEU DE CINABRE
Esteban leva 'aviron qui, d'un coup sec, refomba sur les doigts du négre. (P. 202, col. 2.)

demeurée grande ouverte, une autre case
toute proche ou il n'aurait qu’a s’adresser,
avec un mot de lui, pour qu'on lui remit
ce qu’il voulait.

11 griffonna quelques lignes a la hate sur
une feuille de son carnet et la tendit 4 Este-
ban, qui remettait son arme a l'épaule.
L’homme allait s’¢loigner en le remerciant,
quand,au dehors, une voix se fit entendre
joyeuse : .

« Bergeon ! Bergeon! Ou es-tu, que je
t'apprenne la bonne nouvelle? »

Et presque aussitét un jeune homme de
trente ans, le visage éclairé d’un large sou-

. rire, entra en coup de vent dans la case.

« Vimet ! s’écria I'ingénieur, comme tu as
été longtemps | Je croyais déja qu'il t’était
arrivé quelque accident.

— Un accident? Non pas. Je vais te
raconter cela. Mais, tiens ! regarde... »

Et, dépliant son mouchoir, noué aux
quatre coins, il en montra le contenu, quel-
ques morceaux d'une terre rougedtre.

« C’est la fortune qui nous sourit, mon

plus de joie, esquissait
déja un petit pas de
danse, quand, en se
retournant, il apercut
enfin Montera.

Il s’arréta court, et
ses yeux se portérent
d’Esteban a Bergeon,
qu’il put voir hausser
les épaules, avec un
‘mouvement de colére.

Il allait interroger
son ami, quand I’a-
venturier, portant la
main a son chapeau,

aBergeon :

« Merci, seiior, je
vaisprendre ma petite
provision et regagner
les grands bois.
Adios | »

Puis, sur un salut
amicala Vimet il fran.
chit leseuil dela cage,

Bergeon alors, mur.
mura a voix basse :

« Tu as eu tort de
parler avec autant de
précipitation !

— Qui donc est ce particulier-l14?

— Est-ce que je sais, moi? Un nomme
Esteban Montera qui est venu me de-
mander de lui céderun peu d’eau-de-vie
du tabac et des paquets de c&rtouchesi
Autrement, je ne le connais nullement. Majs
a parler franchement, c’est un individuJ
qui ne me dit rien qui vaille, et je regrette
que tu ales parlé aussi librement devant Lui.

— Eh! que veux-tu, moi aussi, je le
regrette ! Mais j'étais si heureux de te
voir cette trouvaille...

— Du cinabre! du cinabre ! reprit Ber-
geon, en examinant leg ‘échantillons, (est
vite dit. A mon avis, ce n’est que de la
terre rouge dont les négres se frottent le
corps 1c1, pour empécher les moustiques de
les piquer. i

— Il me semble, répliqua Viniet,
que mes études en minéralogie ont é1é
poussées que les tiennes et que Je sais p
naitre la présence du sulfure de m
quand j'en vois. Moi, je te dis que ¢’
cinabre, il n’y a pas 4 en douter !

faire

vexe,
aussi
e€con-
ercure
est du

s’écria en s’adressant.

i
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— Eh bien, soit ! fit encore Bergeon con-
ciliant, mais, en tout cas, il est facheux que
cet Esteban soit au courant de ta décou-
verte, et sache le nom de celui qui t'a aidé
A la faire. Je n’al que ca a te dire...»

Montera, en quittant le campement
minier, porteur des articles qu’il venait
d’acheter, regagna le bois en toute hate.

Un mauvais sourire aux lévres, il son-
geait : ‘ ‘

« Quels imbéeiles, que ces deux ingé-
nieurs ! Ce n’était vraiment pas la peine de
venir d’aussi loin, de trouver par hasard ce
filon merveilleux, pour en faire profiter ce
brave Esteban! Du cinabre? Mais, moi
aussi, j’en connais la valeur! Allons, mon
gargon, tu n’as pas mal travaillé, ce matin.
Le tout est d’arriver avant ces gueux
d’étrangers. Quant a toi, Pedro-José, négre
de malheur, il faudra bien que tu m’ap-
prennes ton secret ! »

Aprés avoir marché dans les bois pen-
dant deux grandes heures, il arriva enfin
auprés d'une case, élevée sur la rive d'un
assez large cours d’eau, et déposa son far-
deau.

Essuyant la sueur qui lui perlait au front,
il prit une bouteille d’eau-de-vie, et bul une
longue rasade; puis,sortant une pipe de sa
poche, il la bourra de tabac, 'alluma et,
apres s'étre assuré que sa ceinture conte-
nait une quantité nécessaire de cartouches,
il se remit en marche, tout en suivant le
bord du rio.

Le soleil était depuis longtemps déja bien
haut, quand il s’arréta soudain :a une cer-
taine distance devant lui, il venait d’aper-
cevoir la silhouette d'un noir de haute taille
occupé a relever ses filets sur la rive.

Mettant aussitét ses mains de chaque
c6té de sa bouche, en porte-voix, il cria :

« Pedro! Pedro! José! »

A son appel, le négre se retourva et,
reconnaissant Montera, {it signe qu’il avait
entendu.

Quelques instants plus tard, les deux
hommes étaient réunis.

« As-tu fait bonne péche? demanda Este-
ban.

— Regarde, seiior, » fit le noir en mon-
trant ses poissons.
 Tout de suite, Montera offrit de lui en
prendre quelques-uns. En échange, il lul
donnerait un peu d’eau-de-feu,

A ces mots, les yeux de Pedro-José bril-
lerent d’un éclat sauvage. Esteban le
prenait par son faible, la passion de 'alcool.

Sur-le-champ, le marché fut conclu, et les
deux hommes décidérent de revenir a la
case de Montera.

Le noir ouvrait lamarche, suivi de I'aven-
turier, car dans la brousse, jamais un blanc
ne se risquerait a avan-
cer avec un négre der-
riere lui : la tentation é
pourrait étre trop gran-
de pour ce dernier...

En cours de route,
habilement,
amena la conversation
sur la rencontre que

QU F S S GBS B S S G SHS G
Titres et Tables.

s %
é Les titres, tables et couvertures du 2° semestre g
de 1911 (tome 30 de la deuxiéme série du Journal
é des Voyages) se trouvent chez nos correspondants
Fsteban auprixde o fr. 15, ou sont envoyés franco contre
o fr. 20 en timbres-poste adressés aux bureaux
du journal, 146, rue Montmartre, Paris
i
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Pedro avait faite de Vimet et parla aussi
des morceaux de terre qu'il lui avait remis.

Mais le négre montrait maintenant une
hésitation méfiante et ne voulut plus par-
ler. Ceci rendait Esteban furieux. Ce mau-
dit noir allait-il refuser de lui indiquer
I'endroit ou il avait trouvé le cinabre? 11
eut beau 'entreprendre de toutes les fagons,
Pedro conservait un mutisme déconcertant.

Montera n'y tint plus, et saisissant une
cordelette qui pendait 4 sa ceinture, lui
servant de lasso, il bondit sur le négre et, de
ses mains puissantes, le jeta sur le sol.

Une lutte terrible s’engagea entre cux,
mais I'aventurier eut enfin le dessus et, en
un tour de main, sa victime fut ligotée,
réduite 4 I'impuissance.

« Ah! tu ne veux pas parler! s’éeria-t-il
avec fureur, je saurai bien te délier la
langue ! » ;

I1le souleva de terre et 'emporta sur ses

épaules jusqu’a sa case dont il n’était plus .

qu’a quelques pas.

Puis, gagnant le rivage, il y démarra sa
barque, jeta Pedro au fond, sautant lui-
méme sur les avirons,

En quelques coups de rame, I’'embarca-
tion se trouva bientdt au milieu du rio.

‘« Voila le moment de causer, s’écria Mon-
tera. Si tu gardes le silence, je te jette a
I'eau, et tu sais ce qui t'atlend. »

Pedro poussa un cri d’effroi, tandis que
ses yeux grands ouverts exprimaient une
frayeur indicible. Il tremblait aussi de tous
ses membres, car il savait que le rio était
infesté d’alligators, dont il -deviendrait
aussitot la proie.

« Non, non, sefior, hurla-t-il, je parlerai,
je dirai tout ce que je sais. Mais ayez pitié¢
de moi! Ah! les mangeurs d’hommes ! Par
pitié! »

D’ou il était, il pouvait, en effet, aperce-
voir au loin des formes sombres qui s’avan-
caient lentement a la surface de I'eau.
C’étaient des alligators qu’attirait I’odeur
de la chair humaine. On elt cru qu'ils se
doutaient du drame terrible qui se dérou-
lait sur le rio.

«Soit! s’écria Montera. Je te laisserai la
vie sauve, si tu me donnes les indications
nécessaires. Parle ! »

Avec une extraordinaire volubilité, Pe-
dro fournit tous les détails demandés et
quand Esteban eut appris le secret du
noir, il lui dit, en détachant les liens qui lui
retenaient les bras :

«Je t'ai promis la vie sauve, je tiens
parole... » 1

Mais avant que le malheureux ait eu le
temps de dénouer le reste de la corde, Mon-
tera, d’une vigoureuse poussée, le fit tom-
ber par-dessus bord. Pedro-José poussa un
cri terrible, en s’enfongant sous l'eau.

S S B S SESESFSEIS S
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Une premiére fois, il remonta a la sur-
face, s’accrochant désespérément des mains
au rebord du bateau, tandis que ses regards
allolés se portaient vers deux ou trois sau-
riens qui avancaient dans sa direction.
Esteban leva I'aviron qui, d'un coup sec,
retomba sur les doigts du négre. Le dernier

“s’enfonca de nouveaun, sa tétereparut unefois

encore, puis ce fut tout... :

Les alligators, qui, eux aussi, avaient
plongé, disparurent et I'eau du rio se teinta
d’une longue trainée rouge.

A vingt-cing milles de 13, le cours d’eau
faisait un brusque coude, et ses petites
vagues venaient baigner le pied d’un roc
gigantesque, au sommet duquel on aperce-
vait des couches superposées d’un sol rou-
gedtre.

C’est devant cette roche que le lendemain,
au matin, Esteban Montera atterrissait
avec sa barque.

Un sentier escarpé, qui formait un esca-
lier naturel rudement taillé, s’offrait & lui:

aussitot i1l 'escalada & la hate et I'ascen-

sion commenca.

La tiche était ardue, mais I'aventurier,
glissant de-ci de-la, s’agrippant du mieux
qu’il pouvait, des mains et des pieds, par-
vint enfin au sommet du roec. dl lui fallait,
pour atteindre les couches rougeitres,
situées a plus de deux métres au-dessous du
faite, employer le seul moyen qui se pré-
senlail : au haut du rocher, presque au
bord de I'abime, s’élevait un arbre dont les
larges branches surplombaient dans le
vide.

Esteban y accrocha le nceud coulant de
la cordelette qui nele quittait jamais, puis,
passant l'autre extrémité a son poignet, il
se laissa glisser.

Il se trouvait placé bientdt juste en face
des couches rougeitres, quand un craque-
ment sinistre se fit entendre, et tout aussi-
t6t 1l envisagea la position atroce dans
laquelle il se trouvait : au-dessous de Tui, &
plus de vingt métres, l'abime au fond
duquel roulaient les eaux tourbillonnantes
du rio, la-haut la branche d’arbre qui cédait
petit & petit sous son poids. Un instant, if
pensa pouvoir s’agcrocher des mains, des
ongles au roc, puis sa vue se troubla, il
n’eut plus notion de rien et, quelques
secondes aprés,son corps, balancé dang Ie
vide, tombait & I'eau, broyé sous un amas
de pierres qui l'avaient suivi dans sa
chute.

Une barque a vapeur, petit point noir
perdu a l'horizon, s’approcha en toute
hite, montée par deux hommes, les ingé-
nieurs Bergeon et Vimet, venus, eux aussi,
reconnaitre l'emplacement du filon de

_cinabre.

«Bah!s’écria Bergeon
en constatant que l'a-
‘% venturier avait cessé de
% vivre,apréstout cen’est

pas une bien grande
? perte!» .
Et ce fut 1a toute son
% oraison funébre. .

$»» Connii Bamr,

.
i
.
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@ Souvenirs de ©ranshaikalie

| Jbr Exp]oirs ?
G}f du .logeux \/c'Jlodi_A

par Paur LABBE
==
PENDA[\'T un demes derniers voyages en Asie,
je passai trois mois entiers dans les monastéres
bouddhistes de Sibérie. Le bouddhisme des Bou-
riates, peuple de race mongole qui peuple en
partie Iimmense province russe de Transbai-
Lalie, est en quelque sorte une religion réformée,

Un moine appelé Dzonkhava, qui vint au
monde au x1ve siécle, entreprit de rendre au
bhouddhisme sa pureté primitive; s’il n’y réussit
pas, il lui donna du moins une hiérarchie et
une discipline, il organisa des monastéres, et le
bouddhisme régénéré gagna, sous le nom de
croyance jaune, le Tibet tout entier, la Chine,
la Mongolicet mémeune partie du bassin du Baj-
Jcal. On sait que les bouddhistes vénérent encore
aujourd’hui quatre grandes incarnations, de
Bouddha; il y a aussi, d’ailleurs, un bon nombre
d'incarnations moins importantes : la plus
célebre est le Dalai-Lama dont le Journal des
Voyages a porlé en diverses occasions.

TL.es prétres de Transhaikalie adorent tout
particuliérement I'incarnation de Bouddha qui
vit a4 Ourga & deux jours de la frontiére et qui
est connue tantdt sous le nom harmonicux de
Khoutoukhta, tantét sous celui de Bogdogué-
guen : c'est un dieu trés moderne qui sait ce

) -

oje oje
LES ANXIETES DES HABITANTS DE LOUISBOURG

RN

Une Ville bitie sur un Trésor

qu’est une bicyclette et a appris a faire de la
photographie.

On sait que les monastéres de Transbaikalie
se nomment des lamaseries et les moines sont
appelés des lamas. Le premier lama est une sorte
d’archevéque du culte bouddhique pour la
province toul entiére, il est proposé par les lamas
aux autorités russes qui scules peuvent accepter
ou refuser sa nomination.

J’ai eu 'occasion de rendre un service aux
lamas en intervenant auprés du gouverneur de
la province et partout oi je passai on en savait
la nouvelle ¢t on cherchait & m’en remercier.

Un temple qui servait de musée avait été
fermé, pour toujours, disait-on, par le gouver-
neur : celui-ei qui l'avait mis sous scellés eut
I'amabilité de le rouvrir pour me laisser étudier
et photographier tous les objets qui y étaient
exposés. Les Bouriates, que la décision du gou-
verneur avait épouvantés, me considérérent
aussitét comme un personnage Lrés puissant et
dont 'amitié pour cux ne craignait pas de se
manifester.

Le moine Doumbarov, que je rencontrai par
une chaude journée d’été dans la partie la plus
montagneuse de la vallée du Tchikoi, me con-
naissait lui aussi, et il me salua de suite amica-
lement. C'était un gros gaillard, tris gai ct tres
fin, il voyageait sur un cheval petit et alerte, il
était vétu d’une robe jaune clair, unc écharpe
rouge était jetée sur son épaule et son chapeau
aux larges ailes, jaune et rouge, était orné de
parements bleu ciel.

Il me demanda, en homme pratique, si
J’avais des provisions de route, ct, sur ma ré-
ponse affirmative, il m’offrit d’aller les manger

ot N ———

a petite ville de Louisbourg (ile du Cap-Breton)
est en effervescence, et il faut bien convenir
que ce n’est pas sans raisons.

Les habitants ont maintenant la preuve que le sous-
sol de leur ville recéle d'importants trésors en beaux
louis d’or et en écus de France!

11y ala de quoi faire rever tous les pécheurs de
I'ile, et le [ait est que bon nombre de Louisbourgeois
en ont perdu le sommeill

Mais peut-gtre Youdrez vous avant tout connailre
I’histoire de cette pefite ville. Elle n'est pas dénuée
d’intérel,

Quand les Francais comprirent — un peu tard,
hélas ! — qu’ils auraient bientdt a défendre Te Canada
contre les Anglais ef contre leurs ambilieuses colonies
de la Nouvelle-Angleterre, ils s’empressérent de cons-
truire une forteresse sur ce point stratégique de I'ile du
Cap-Breton.

L'endroit était admirablement choisi, car il défen-
dait les abords de Pembouchure du Saint-Laurent,
¢est-3-dire la route de Québec et de Monlréal,

Les fortifications qu'ils édifierent @ Louishourg
coiiferen®, dit-on, 30 millions de francs, somme
énorme pour I'époque. Mais, a ce prix, nos troupes
disposerent d'une forteresse de premier ordre, quel'on
considéra comme imprenable.

Aussi le trésor de guerre y fut-il déposé. Quel était
son montant? Llexactitude n’était pas le fort des
comptables officiels, au temps de Louis XV, de sorte
que I'on n'ajamais su, a un million prés, quelle somme
avail été déposéedans la forteresse de Louishourg.

Mais on a de honnes raisons de croire qu'elle

n'était pas in‘érieure 2 cing millions de francs, lorsque
les défenseursdu fort, comprenantqu'ils ne pourraienl
résister plus longtemps aux ennemis, tres supérieurs
en nombre, I'enterrérent plutdt que de la voir tomber
au rouveir des Anglais.

La reddition eut lieu en 1758, et, depuis cette date,
le Irésor eut le don de hanter I'imagination des gens

du Cap-Breton, qui firent tentalive sur tentative pour °

le retrouver.

Au cemmencement duXIX siecle, la forteresse fut
démantelée, et, sur son emplacement, une ville nou-
velle s’édifia. Peu a peu, I'histoire du trésor des Fran-
qais passa a I'état de Iégende, et I'on n’en parla plus
que cemme d'une curiosité locale,

Mais, U'an dernier, 4 la suite d'une enquéte pour-
suivie, dit-on, a Paris, un habitant de Louisbourg dé-
couvrit de vieux documents qui prouvaient, clair
comme le jour, I'existence du fameux trésor et indi-
quaient son emplacement approximalif,

M. Lew Pelrie, c'est le nom du palient chercheur,
revint dans sa ville natale et se mita I'euvre, Une tran-
chée creusée sur le point indiqué mettait bientst 3 jour
un coffret de bois rempli de pieces d’or et d’argent!

Et. maintenant, il n’est pas un habitant qui ne croje
qu'un pareil coffret est enterré sous sa maison ! Aussi,
les Louisbourgeois, pris d'un accés de fitvre de I'or
d’un caractere tout spécial, sont-i's préts  abattre leurs
modestes cottages pour en fouiller les fondations !

Et ils en viennent 3 maudire leurs ancétres, qui
commirent 'imprudence de batir des maisons sur des
terrains qui recélent peul-¢tre des millions?

@™ Christian BOREL.

~
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de compugnie dans des huttes qui se trouvaient
4 quelques métres de nous. :

« Nous mangerons et nous dormirons ensuite,
car le soleil est intolérable, » ajouta-t-il.

Puis, descendant de son cheval, il monta
dans le grand panier d’osier qui me servait de
voiture, et qui, sous l'cflort donné par le lama,
pencha terriblement d’un cété.

Un soldat m'accompagnait auquel le lama

offrit de préter son cheval. Volodia — c¢’était
son nom — sauta du siége et nous swivit sans

répliquer. 1l avait, auparavant, donné une poi-
gnée de main affectueuse au prétre de Bouddha.

Volodia « tait un brave garcon, un peu pares-
secux et trés bavard, mais gai et amusant. II
avait pour tous les prétres une vénération Loute
particuliére.

Lorsque nous rencontrionsun pope, Volodia,
en effet, s'inclinait profondément; il faisait de
grands signes de croix en passant devant les

églises, tout en me racontant quelquefois des

hi teires trés profanes. Un jour, nous aviuns
été chez un chamane, sorte de prétre sorcier d’in-
digénes trés primitifs, et Volodia trés sérieux
I'avait consulté; devant Doumbarov, Volodia
ne se montrait pas moins respeclueux.

Les Bouriates mettent quelquefois le long des
routes des bitons et des branches d’arbres en
faisceau, sous lesquels les fidéles qui voyagent
jettent des offrandes pour!les esprits qui passent,
toujours préts 4 jouer de mauvais lours aux
voyageurs. Je remarquai un jour que Volodia
s’étail arrété derriére moi et je l'apercus qui
jetait sous les broussailles mises en faisceau une
pitce de cing kopecks : je m’étonnai beaucoup,
car trois sous ¢taient déja une somme pour le
pauvre gargon.

«Tu es de religion chréticnne? lui dis-je.

— Oui. ;

— Alors pourquoi fais-tu des offrandes aux
esprits? :

S C‘csf. bien simple, me répondit-il, mon
dicu ne m’exauce pas toujours; alors,qua’hd j’ai
un désir, j’invoque aussi le dieu mongol : si
I'un reste sourd 4 mes priéres, I'autre m’en-
tendra peut-étre et voudra bien m’exaucer ! »

Cette concurrence entre les dieux me plut
beaucoup et j'en félicitai Volodia, qui m’avoua,
moitié riant, moitié séricusement, que, quand il
n’était pas entendu, il se fichait, mais que,
quand il étail exaucé, ne sachant quel ien
I'avait favorisé, il ne les remerciait ni’ I'un ni
Iautre.

Nous étions arrivés a la hutte, indiquée par
le lama: celui-ci, assis prés de muoi, répondait
a peine 4 mes questions. La chaleur était deve-
nue intolérable et le gros prétre, cramoisi,
semblait fondre & vue d’ceil.

Nous trouvames dansla hutte, qu’abritaient
quelques grands bouleaux, des femmes bou-
riates qui faisaient partie d’une caravane. Les
chevaux broutaient dans oasis, clles se lova-
rent, intimidées, en nous voyant; les hommes
étaient‘a!lés au village voisin acheter quelques
provisions.

Je vis aussitdt que si Valodia avait du res-
pect pour les prétres, il n’avait pas moins de
golit pour les femmes : elles étaient quatre,
dont deux assez gentilles; mais, si Volodia était
aimable avec toutes, il réservait ses attentions
les plus enthousiastes & une grosse Bou-
riate.

Nous dindmes. Les femmes, malgré la chaleur,
auraient voulu sortir, la présence du lama les
faisait fuir. Elles restérent cependant sur ma
priére, muettes, assises dans un coin devant le
lama qui ne les regardait pas, et Volodia qui les
regardait trop,

Il leur offraic de temps A autre des morceaux
de viande de cheval auxquels il avait presque



‘f
|
|

204 -

JourRNAL DES VOYAGES

7
toujours déja mordu, mais son dépit était
visible, on ne répondait pas a ses avances.

Plusieurs fois, je priai le lama d’¢tre mon
interpréte auprés de nos quatre compagnes,
mais il ne s’y prétait guére; d’ailleurs, fidéle
A son programme, il s’était endormi dans un
coin. Volodia essayait en vain d’engager la con-
versation, les-femmes ne répondaient que par
monosyllabes, et, plein de dépit,
en grand enfant boudeur, il alla
se coucher dans un coin. :

Le lama ronflait comme une
forge. -

L’engourdissement général
me gagnait 4 mon tour.

Je commencais & me demander
si, entre Volodia et les Bouriates
qui le connaissaient, il n’y avait
pas quelque vieille rancune.

J’interrogeai le lama qui me ré-
pondit :

a C’est un bon gargon, Volodia;
il est serviable et gentil, mais il
est beaucoup trop bavard et
parfois trés entreprenant; les
Bouriates s’en méfient. »

Dés hommes cependant arri-
vaient a cheval,I'un d’euxappor-
tait un petit mouton, auquel. en
notre honneur, le maitre de la
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avalait gloutonnement les plus
gros morceaux. Volodia, que l'on |
n’avait pas invité, mais qui
g'était assis avec nous, cessa bien-
tot de manger, et 'admirait en
répétant :
« Maitre, malitre,

qu’elle peut manger! »

voyez ce

Type mongol de Transbaikalie.

Aprés le repas, les Bouriates me deman-
dérent si j'avais du tabac. Lorsqu'un
voyageur passe au milicu des sauvages
ou des peuples encore primitifs de Sibé-
rie, il doit toujours avoir des cadeaux
dans sa voiture, cadeaux utiles s'il en
fut, thé, tabac, sucre,riz et, pour les fem-
mes, des étoffes aux couleurs imprimées.

J’ofiris done du tabac, et je montrai
un mouchdir aux teintes éclatantes
acheté dans une boutique coréenne sur
les bords de I’Amour : je me proposai de
Voffrir & celui qui serait vainqueur d'une
course, Il y avait,a une verste et demie envi-

ron, un arbre solitaire
prés delariviére : chacun
{| irait casser une de ses
branches et le premier de
retour recevrait le mou-
choir en récompense.

Les hommes accepté-
rent aussitét, les Bou-

‘| riates sont toujours préts
" | A engager des tournois
en présence d’étrangers,
surtout quand les fem-
mes sont la. )

Le vainqueur tient &
produire son  effet sur
ces derniéres.

Je donnai le signal, les
Bouriates étaient déja a
quinze métres de nous;
quand Volodia se leva, il
bondit sur le cheval du
lama et se mit & la pour-
suite des cavaliers. Ceux-
cirevenaient déja quand
Volodia cassait a l’arbre
le rameau qu'il devait rapporter. Il excitait
des jambes et de la voix sa monture qui
s’avangait 4 une allure vertigineuse; il re-
joignit les Bouriates qui, blessés de voir un
Russe les dépasser, rivalisérent d’audace et
d’énergie; ce fut une course folle, effrénée, mais
Volodia voulait gagner et Volodia gagna.

« Et c’est sur mon cheval, sur mon cheval !
répétait Doumbarov.

— Si vous aviez été dessus, il aurait couru
moins vite, » repartit Volodia.

Tous se mirent a rire en regardant 1’4norme
lama.

Je donnai le mouchoir & Volodia, qui loffrit
aussit6t 4 la grosse Bouriate : le mari s"y oppo-
sait, mais je déclarai que Volodia avait le droit
d’en faire ce qu’il voulait.

Nos compagnons cependant s’en allaient, et
cette fois, en nous quittant, les femmes regar-
dérent aimablement Volodia; la grosse se
retourna méme plusieurs fois. !

Volodia était ravi : il riait, il dansait :

« Hein, maitre, je les ai battus, les sauvages.
Ils m’agagaient & la fin. Je les ai battus! Vive
la Russie! »

Et Volodia, en signe d’enthousiasme, langait
en l'air sa casquette qu'il rattrapait avec I’habi-
leté d’un vrai jongleur. '
@G> Paur Lapspg.

Un bomme dieu: I'in-
carnation de Bouddha.

Boutique coréenne en plein vent sur
les rives de I' Amour.

tente ouvrit aussitét la gorge.

Une demi-heure aprés, la
viande cuisait dans la mar-
iite et on nous invitait a di-
ner,

« Jo n’ai plus faim, dis-je
au lama.

—Moi, j’ai toujours faim ! »

Les femmes, elles aussi,
avaient toujours grand appétit,
car, aprés avoir mangé la plus
grande partie de nos provisions
que galamment leur offrait
Volodia, elles dévorérent avec
plaisir le repas préparé parleurs
s0ins,

La grosse Bouriate surtout

.
SOUVENIRS DE TRANSBAIKALIE <§o LES EXPLOITS DU JOYEUX VOLODIA

Une lamaserie en Transbaihalie.

L oot R VN
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LES CONQUERANTS DE L’AlIR
¢

Au-dessus |
du Continent Noir
Ca\pitaine DanriT

(Commandant DRIANT)
goo

CHAPITRE X

L'ATTAQUE DES VAUTOURS (Suite.)

NE panne au-dessus de ces pics, de
ces crevasses, a pro-

ximité de Kara, sur-

Il actionna les deux firants qui faisaient
saillir les volets, élargit les ailes pour ralen-
tir la descente, et, tout en ébauchant les
cercles giratoires qui’lui feraient gagner
du temps, 1l cria :

— Ne vois-tu pas quelque point... un
plateau?

Unplateau? Iln’y en avait qu’'un en vue:
la Table, la montagne méme de Kara...

C’edit été folie d’y penser.

Partout ailleurs, le chaos n’offrait pas
100 métres carrés de surface plane.

Brusquement, de Pautre c6té de la gorge,
dont Pouverture mesurait prés de 800 mé-
tres, une sorte de terrasse apparut, face a
la citadelle, une terrasse que nul étre hu-

. —u e
les aviateurs a la faim et 4 la mort, s’ils
ne parvenaient pas a réparer leurs avaries,

Devant eux, ¢’était un goufire de 400 me-
tres de profondeur, et, derriére, une mu-
raille d’une centaine de métres légérement
nclinée, mais dont on edt dit que la paroi
avait éLé polie pendant des siécles au frot-
tement d’une moraine.

A cette minute tragique, les deux cama-
rades eurent la méme vision des nécessités
de I'heure : tenter de franchir la seconde
chaine en une descente planée, ¢’était aller
vers I'inconnu; ¢’était se mettre a la merei
des tribus arabes campées sur le revers
oriental des monts Djila; ¢’était peut-étre
enfin briser 'appareil sur un terrain tour-
menté, si, par malheur, I’hé-
lice horizontalene fonction-

tout ! Miiller palit, mais, res-
tant maitre de lui-méme, il
coupa lallumage, pour ne
pas demander 4 sa machine
un effort qu’ellene pouvait
plus fournir, et il se mit en
devoir de descendre en vol
lané.

Sans le vol plané, 'avia-
tion n’existerait pas.

C’est par lui qu’ont d¢-
buté les initiateurs de génie
qui crurent au « plus lourd
que l'air», les Chanute, les
Lilienthal et les Wright...

Grace a lui, 1] suffit de se
trouver & ¢ing cents métres
d’altitude pour avoir la Jj-
berté de choisirson terrain
d’atterrissage dans un rayon
de 5 kilométres, puisque
Paéroplane glisse sur une
pente de 1/10¢, c’est-a-dire
progresse de dix métres
horizontalement, pendant
qu’il descend verticalement
d’un seul.

On sait que cette auda-
cieuse manceuvre fut réussie’
pour la premiére fois au-deg-
sus de Paris parle comte de
Lambert qui, volant 3 qua-
tre cents métres de hauteur,
avait la latitude, en cas de
panne, d’atterrir i Issy-les-
Moulineaux, dans un rayon
de 4 kilométres,

L’ Africain avait done une
latitude de 10 Lkilométres
puisqu’il était & 1,000 métres de hauteur.

Mais Miiller était hypnotisé par une idée
fixe, depuis qu’il savait que Kara était la
fameuse forteresse snoussi du Cheikh el
- Qagi : mettre le profond ravin qui séparait
les deux chaines de montagnes entre le
repaire et l'aéroplane, pour n’dtre pas
assailli pendant le travail de réparation
qu’il faudrait exécuter, par un ennemi
plus dangereux encore que les vautours.

11 lui fallait aussi s’assurer une surface
plane de dimensions suffisantes pour qu’il
piit partir en glissant, au cas ot une ava-
rie serait constatée dans la deuxieéme hélice
et empécherait Pascension verticale.

main ne pouvait atteindre, et on P Africain
semblait devoir se trouver plus en stireté
que partout ailleurs.

Elle était comme accrochée i Pescar-
pement qu’elle débordait d’une quaran-
taine de métres, telle une gigantesque mar-
che d’escalier, et faisait le tour d’une sorte
de bastion sur un développement d’une
centaine de métres.

Siles deux aviateurs avaient eu le temps
de la réflexion, ils auraient évité a tout
prix ce dangereux perchoir.

5'il offrait, en effet, Pappréciable parti-
cularité d’étre inabordable i tout autre
qu’a un étre ailé, il condamnait par contre

Reproduction et traduction réservées. voir les no 779 & 703.

AU-DESSUS DUu CONTINENT NOIR

Lappareit s'engageait sur la corniche ;
il foucha terre et se mit a rouler.
(P. 206, col. 2.) -

nait point.

Sur cette terrasse fasci-
natrice, au contraire, on
était sir d’aborder sans
« casser du bois », et de re-
partir en glissant vers le vi-
de, le champ étant large-
ment suffisant.

Toute la question était
de savoir si on pourrait re-
prendre le vol...

Mais, avant de songer a
repartir, ilfallait d’abord se
poser : c’est én aviation sur-
tout que la décision vaut
par sa rapidité.

L*Africain  rétrécit ses
cercles au-dessus de I’abi-
me : Qurida, étonnée de ne
plus entendre le ronflement
précipité de I’hélice, regar-
dait, les yeux agrandis, le
torrent qui lui apparaissait
tout au fond, comme un
écheveau de soie blanche, et
dont on serapprochait 4 vue
d’ceil.

Des gypaétes, il n’était
plus question : comme s’ils
eussent conscience du mal
fait a Pintrus qui avait ep.
vahi leur domaine, ou com.
me si leur instinct leur et
fait appréhender la redou-
table fin de ceux d’entre eux
qui avaient osé prendre
Poffensive, ils avaient rega-
gné leur aire en redoublant
de cris,

Seul, un vieux rédeur au cou déplumé
suivit encore lappareil fantastique pen-
dant quelques instants; mais quand il le
vit s'engager dans la gorge de I' « Qued-
Ourida », ildiscontinua sa poursuite et
fut se percgflex: sur la muraille de Kara,
attestant ainsi une certaine affinité entre
les cruels vautours et |Jeg farouches
Snoussia !

Et i.m_mobile,_ le cou tendu, le roj des
airs smvit de loin la maneuyre hardie des
aviateurs, comme s'il efit cherché 4 com-
prendre de quelle facon cet étrange

olseau pourrait atterrir sans battre deg
ailes...

-
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CHAPITRE XI

AU BORD DE L’ABIME

1.’ Africain décrivait sa derniére spire a
une cinquantaine de métres au-dessus de
I’étroite corniche sur laquelle il devait at-
terrir. G

Miiller se disposait a prendre la tangente
et a.se glisser avec d’infinies précautions
contre la parol verticale 4 gauche et I'a-
bime & droite; manczuvre qui exigeait une
habileté consommée de la part du pilote.

L’officier, trés pale, serrait nerveuse-
ment son volant. Il ne pouvait compter sur
I'hélice verticale pour se poser, comme
d habitude.

Elle aussi était enrayce.

sAu début du vol plané, il avait essayé de
Iactionner en utilisant le mouvement de
glissement de Pappareil, de méme qu’on
metune automobile en marche sur une des-
cente sans avoir besoin du tour de manivelle
initial; mais 'hélice rendue libre et qu’au-
rait di impressionner le vent de la course
avait fait quelques tours, puis s’était coin-
cée.

Si 'aviateur avait eu Pimprudence de
compter sur elle au dernier momernt, ¢’eiit
été la chute inévitable, d’abord sur la ter-
rasse, puis au fond du précipice.

Contraint d’atterrir en roulant, Miiller
était en prole 4 une autre inquiétude : vu
d’en haut, le plan de la corniche ou il allait
s’abattre Iui avait paru horizontal.

I.’¢tait-il réellement?

Si la pente était trés marquée du coté de
I'abime, I'atterrissage deviendrait un pro-
bléme presque insoluble; un glissement la-
téral vers le vide pouvait se produire sans
qu'aucune mancfuvre fit susceptible d’y
remédier.

Toutes ces pensées avaient traversé le
cerveau de Dofficier en moins de temps
qu’il ne lui en aurait fallu pour relever son
plan d’équilibrage, et une suecur froide perla
a son front.

I1 articula dans le porte-voix quelques
mots saccadés :

— Harzel, écoute... si tu peux sauter a
Parrivée... et Uacerocher a la nacelle... Je
crains une glissade a droite... attention !

Déja Paul Harzel s’était fait la méme
réflexion.

~11 s’établit, d’ailleurs, entre le conduec-
teur et I’observateur d’un aéroplane, déja
liés par de longs vols en commun, une sorte
de courant psychique qui donne le méme
rythme 4 leurs volontés, quileur inspire, en
méme temps, la décision a prendre et qui,
surtoul, les associe 'un a Pautre indisso-
lublement.

Chacun oublie son moi pour ne songer
qu’a 'autre; il n’est pas de }flu's bel exem-
ple de cet état d’ame que c_chu Iégué a Ihis-
toire de I’aviation par le lieutenant Brenot
effectuant avec le capltaine Ménard, a
600 metres de hauteur, les premiéres et
dangereuses expériences de télégraphie
sans fil & bord d’un biplan.

On sait que les décharges nécessaires &
la “propagation dans l'espace des ondes
hertziennes ne s’obtiennent qu’a 'aide de

puissants électro-aimants, et que les étin-
celles oscillantes qui ¢elatent entre les deux
bornes foudroieraient un beeuf.

A un moment donné, le lieutenant Bre-
not, qui pilotait I'aéroplane, entendit son
compagnon murmurer anxieusement der-
riere lul :

— Ne remue pas la téte, ne fais pas un
mouvement, Lu recevrais la décharge.

« — Je ne bougeai point, raconta, I'ex-
périence terminée, le licutenant; mais je
me lins prét, si j’étais électrocuté, a couper
Pallumage, d’un dernier réflexe, pour que
mon camarade elt au moins la chance de
descendre en vol plané. »

Dans la redoutable situation ou il se
trouvait lui-méme, il n’avait pensé qu’a
son camarade et au moyen de le sauver.

So

Harzel avait saisi la gravité de la situa-
tion : si la plate forme s’inclinait fortement
vers 'abime, 1’ Africain glisserait, culbute-
rait... et ses trois passagers iraient s’écra-
ser dans une chute eflroyable au fond du
torrent. Mais lui mourrait, du moins, avec
Ourida, et cetle perspective lui apparais-
sait comme une compensation supréme a
la dureté du sacrifice.

Une passion ardente pour la fille du caid
Hellal avait envahi son cceur, en effet, avec
une soudaineté qu’explique Pexaltation
des sentiments chez ’homme qui se sent
maitre de I'espace, qui domine le royaume
des esprits. Cet amour, hallucination tyran-
nique et douce, s’'était emparé de tout son
étre. Il avanca la main, rencontra celle de
la jeune fille et la prit sans qu’elle songeit
a la retirer.

11 la sentit trembler dans la sienne.

A ce moment, en effet, Ourida sortait
du réve pour rentrer dans la réalité.

Aussi longtemps que l'aéroplane avait
fendu 'air de son vol impétueux et sir, elle
s’était abandonnée, confiante; mais depuis
qu’il tournoyait, incertain, au-dessus des
sommets, il lui donnait I'impression d’un
de ces aigles qui, frappés & mort, tombent,
les ailes étendues...

Lorsqu’elle vit I'appareil infléchir sa
course vers la muraille de granit comme
s'il allait s’y briser, elle serra énergique-
ment les levres pour étouller le cri d’an-
goisse prét a'lui échapper.

Elle n’avait pas le fatalisme des hommes
de sa race et elle était au printemps de la
vie...

Elle tourna la téte et vit Harzel trés pile,
son regard lumineux fixé vers elle,

— N’aie pas peur, Ourida, fit-il,

Iit cette parole suflit a la rassurer.

Il appuya sur le ressort qui maintenait
la cemnture de sireté sur la poitrine de la
jeune fille, la dégagea et lui dit encore :

— Ne quilte pas ma main !

L’appareil s’engageait sur la corniche...
il toucha terre et se mit & rouler. L’encor-
bellement était bien en pente, vers le gouf-
fre, comme 'avait redouté Miiller, mais pas
assez pour provoquer un glissement mortel,
et ’Africain, son aile droite débordant in-
clinée sur le vide, conserva son équilibre
en courant.

7

Il importait, cependant, de-I’arréter ra-
pidement, car la corniche allait se rétrécis-
sant pour f{inir en pointe dans un renfle-
ment de la falaise. i

Dés que les roues du chariot avaient pris
contactavec leroc, Paul Harzel avait bondi
a gauche par-dessus Ja balustrade, et, s'ac-
crochant au bord de la nacelle, le corps re-
jeté en arriére, les muscles saillants, il avait
commencé d’enrayer la marche avee une
for(_:c qu?_décuplait le contact de la petite
main qu’il n’avait pas lichée.

Ourlda, le bu§te hors de son siége; avait
r(f‘le\rfe de sa main libre le burnous qui et
geéné son ¢lan et sSapprétait A sauter,

La voix du jeL_me homme la tranquillisa :

_— Reste, Ourida ! Reste, « Aziza », ché-
rie !

Dans la joie folle qui le secouait a
hors de danger, il se prenait

4 lui prodiguer
enarabe touslesnoms caress

sle 1 ants dont cette
langue est si PIC]}C; mais Miiller venait de
se retourner... livide !

Il avait dédaigné de ge libérer de la cein-
ture de siireté : si une catastrophe s’était
produite, il eiit sombré avee l’aéroplane'
comme le commandant de Lartigue Sa.
bima dans les flots avec le torpilleur Océan

2

en r(_zfusant les bouées de sauvetage que lui
jetaient ses matelots. .,

Il devina... et un triste sou
sur ses lévres...

— Tu songeais & jouer a inson ici
si j’avais fait la cl:thute... f'?t-li:lt.oblmmn T

Et se tournant du cété dy précipice -

L1 Sans. compter que nous n’en avq;ns
pas été loin!

Quand, a son tour, Miller eut sauté 3
terre, Paul Harzel se jeta dans ses bras .

— Embrassons-nous! oui,
pensce égoiste; je t’en deman
Tu ne m’en veux pas?

— T’en vouloir, ami, allong done! D’a-
bord tu as tol-méme, en sautant .
pos et en retenant le chariot, ¢
la perfection. Comment t’en v
d’étre jeune et d’avoir le caeup

— C’est égal, en voily un tour
cet atterrissage. Tu as été adm
calme, de précision.., Sy Tussau
il en baverait.

— Ce n’est pas son Commandan:
qui auralt pu se caser sur
celui-la!

— Quel dommage que nous n’ayons pas
un kodak pour fixer ce souvenir !

— Nous avons mieux a faire
nuit : il faut réparer de suite.

— Tu songes & repartir, si tard ?

— Cela dépend; si noyg
pour une demi-heure ’gyy
y voie suffisamment pour
mIeuX ne pas passer la ny;
NOUS VOIS-tu surpris

— Il souffle au-des
on est abrité jej com

Kt E"“ﬁ“s tu pre
par_’u d y « faire la
sacien. A dire v
firme mon opin

la voir

rire voltigea

Jal eu une
de pardon !

si & pro-
péré dans
oudrais-je
chaud?...
de force,
irable de
d était 1a,

-Lamy
un balcon comme

... voici la

n’avons que
rage et qu’on
se diriger, ’aime
Lsur ce perchoir;
Parun coup de vent?
sus de nos tétes, mais
me derriére un mue...
ndrais volontiers ton

pause », fit en riang PAl-
rai

100 sur la femme arabe :
acleux, léger.,, trag léger,

; :
DS raison que gop seigneur

c’est un oiseay gr
et ce n’est pas

» €€ que je devine eon--
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et maitre lui impose la fidélité par la ma-
niére forte.

— Comment peux-tu avoir des idées pa-
reilles en présence de cette adorable créa-
ture, une nature primitive qui suil natu-
rellement 'impulsion de son cceur?

— Justement ! Cette impulsion qui I'a
amence vers I'risch avant-hier la pousse
vers toi aujourd’hui, car elle m’a bien Iair
d’opérer un virage de ‘ton ¢oté...

— Tu crois? fit Harzel épanoui.

— Tu me fais bavarder, dit I'Alsacien, et
sur quels sujets! Ce n’est pourtant pas le
moment; allons, au travail !

I se débarrassa vivement de sa coiffure
et de son vétement de cuir qu’il jeta dans
la nacelle et se dirigea vers la grande
hélice.

+ Ourida, aprés un coup d’eeil rapide sur
le précipice, s’était adossée 4 la muraille, &
quelques pas des deux hommes.

Quand elle les vit préts a travailler, elle
demanda de sa voix musicale :

— Je ne puis rien faire, moi, Ourida?

— Non, répondit Paul Harzel en sou-
riant : regarde seulement... Tu n’as plus
peur? L ’

— Avec toi, je n’aurai jamais peur!

— Ca, remarqua Miiller, c’est une décla-
ration ou je ne m’y connais pas.

— Elle est encore sous I'influence de sa
terreur récente... Ce n’est pas une décla-
ration, c¢’est une réaction,

— Clest ce que je dis : une réaction qui
s'opére de ton coté, pendant (ue mon pau-
vre Frisch est cahoté sur un méhari quelque
part dans ce bled maudit. Il a suffi d’un
peu de nouveauté et de beaucoup d’émo-
tion pour que son souvenir se voilit & ton
profit. Du reste, tu n’as certainement pas
idée de la satisfaction que me cause cette
évolulion sentimentale.

— Vraiment?

— Parole d’honneur; mais 4 la condition
que nous retrouvions Frisch sain et sauf,
sinon intact. Or, si nous devons le retrou-
ver, c’est ici : la citadelle d’Oswald est le|
lieu tout désigné de sa caplivilé, et ses ra-
visseurs I’y améneront avant deux jours
d’icl. 0 i

— Nous le dclivrerons, s’(eria Paul ar-
zel avee impéiuosité.

— Je ferai I'impossible pour cela, moi
aussi, a outa Miller redevenu grave.

Tout en visitant Pappareil, il mit, en
quelrues mots, son jeune camarade au cou-
rant de l'accueil que Frisch avait fait au
projet longtemps caressé par leurs deux

" familles...

Paul Harzel était au septitme ciel.
Comme cela tombait !

— Je ferai tout au monde pour t'aider,
affirma t-il.

1l5 se turent, tout a leur difficile labeur :
ici, les débris du second vautour adhéraient
aux eylindres; la, ils étaient comprimds en-
tre ceux-ci et le carter; la encore, ils for-
maient un enduit graisseux autour de ar-
bre de ’hélice verticale.

I’hélicoptére, lui-méme, était immobi.-
lisé par les écheveaux d’entrailles qu’il
avait dévidés...

A L B ey e I s e e A P Py

Partout, du sang encore frais : les deux
officiers qui avaient retroussé les manches
de leur chemise, en eurent bientot Jus-
qu’aux coudes. Le travail durerait bien jus-
qu’a la nuit...

— Regarde, ca, fit Miiller.

Etil élevait du bout des doigtsun objet
informe, sphérique, de la grosseur du poing,
rouge et gris, tout gluant :
~ — Cette boulette de hachis te représente
la téte de notre pr mier agresseur, poursui-
vit-il. L’animal a di se présenter normale-
ment au plan de I'hélice, et comme celle-ci
tournait 4 deux mille tours, elle I'a fort
proprement accommodé : le bec seul a con-
servé sa forme primitive, griice 4 son exces-
sive dureté; il est positivement en acier
trempé, cet appendice! Sl aviit pénétré
dans le carter, il aurait faussé, sans aucun
doute, 'axe de rotation.

Une aile entiére, tassée, laminée, avait
formé matelas entre le carter et les pales
de la grande hélice, provoquant ainsi I’en-
rayage final. '

Il ne fallut pas moins d’une demi-heure
pour dégager 'avant de I’ Africain de cetie
bouillie sanglante, pour essuyer ensuite et
lubrifier les organes intéressés.

@>S CariTaine DaNrIT.

(Commandant Duiaxr.)

(A suivre.)

(" MEFIEZ-VOUS DES FAUVES :*\Ppm\zmsf:sﬁ
Les Lions Homicides

ettt <

os lecleurs se souviendront d'un arlicle illuslré
N] que nous consacrdmes a une paire de jeunes
lions Lranslormés, par la fantaisie d’un propriétaire,
en achiens de gardent. %

Fantaisie dangercuse, comme I'a prouvé, sa.s
perdre de temps, I'humeur capricieuse des grands
félins.

Chaque scir, Pun des fils de la maison, M. Té-
rence Barclay, avail 'habitude d'ouvrir a porle de
I'écurie servant de lanitre aux deux fauves, qui
pouvaient ainsi errer a4 l'aise dans 'enclos voisin.
Le 28 décembre, quelques jours aprés la publi-
cation de nolre arlicle. filtle & celle coulume, le
jeume homme s'en ful ouvrir la porle a la nuit
tombante. Imméaialement, le male bondiss; it sur
lui, et, sans lui donuer le lemps d'appeler 2
I'aide, lui déchirail alrocement le cou et |a poi-
trine

Quand les domcstiqucs, inquiets de la longue
absence de lear jeune mailre, pénélrérent dans
'enclos, ils le trouvérent sans conuaissance,
baigné dans une mare de sang.

Les deux jeunes lions tournaient antonr de Juj
en grognanl, el ils ne se décilerent 3 s'¢loigner
de leur proie qu'apri:s qu'on leur eul liré deux
coups de fusil,

Les mddecing conslalérent que les blessures de
la poilrine inléressaient les [roumons. Bienldt,
P'élal du malheareux jeune homme empirail, et
il expirail, apres plusicurs jours d’alroces soul-
frances.

Trisle fin pourle fils d'un millionnaire !

Et penser que ls deux lionceaux homicides
élaient svignués et cajolis dopuis dix-huit mois par
la funnille qu ils vicnneut de mettre en deuil !

Une lois de plus,on vait que I"éducation, appli-
quie aux lauves, ne prévaul pas sur instinel |

@S Jicques p’lzier,

1. Voir le no 784 (2¢ séric.)

~ %t

Le Couronnement d'un Empereur

Fe Fo <§e des Indes
(] »
Le“Durbar Day’ <
@ La pholographie en noir est malheu-
rensemenl inhabile 3 reconsliluer des

éviuenients semblables & cenx qui se sonl déroulés
le 12 déecembre dans l'sntique capitale des Grands
Mogols, relevenue, depuis ce méme Jjour, la capi-
lale de I'empire des Indes.

Nous ne pouvons, ici que retracer bridvement
celle journde de cérémonies, uniques dans I'his-
toire moderne, et qui -furent favo isées par un
temps splendide. Nous avons parlé, dans nos pré-
cédenls numeéros, de celle vaste ville de tenles et
de baraquements, érigée dans la plaine de Dellii en
vue de celle mémorable journée, le Durbar Day.
Les architectes de I'éphiémére cité avaient ménagé
en son cenlre une spacieuse aréue qui reliait
deux édifices destinds & jouer un grand réle dans
les fcles du couronnement : le shamiana, immense
estrade plus élevie et infeux dégagée que la pré-
cédenle, et du haut de laquelle les nouveaux sou-
verains pourraient s'oflric aux acclamalions de
lears sujels,

A niidi, au son du canon, et précédé de plu-
sieurs escadrons de troupes indigénes, le carrosse
royal [aisail son enlrée dans I'aréne, et des pages
revélus de coslumes aux précienses élolTes el Lout
reluisanls de pierreries aidaient les souverains 3
s’installer dans les trones disposés sous le dais du
shamiana, Aprés une sonnerie de Lrompelles,
I'empereur se dressait et lisail sa proclamation.
Puis, les princes régnants, maharajabs et rajahs,
s'avancaienl A lour de réle au pied de l'estrade
pour rendre hommage & leur suzerain.

Ce fut I'abord le jeune nizam de [Tyderabad,
le plus puissant des princes indiensavec ses douze
millions de sujels. Vinl ensuite le gackwar de
Baroda, ce fils de paysan devenu, par la fanlaisie
d’une vieille princesse douairiére, I'hiomme le
plus riche des Indes, avecses trenle millions de
revenus, Lt le défilé de jolentats el de grands
seigneurs se prolongea durant deux Lieures, en
faisant déliler sous le shamiaua les représenlants
des innombrables races qui peuplent la vasle
péuinsule: la Begum de Bhopal, ficre de son sang
alghan, mais gracicuse dans les plis de sa robe
filée d'or fin, les(arouches Radjjoules, repré-
sentants d’une oligarchie guerritre qui a londg
de nomlreuses dynaslies dans le vasle empire ; les
chels sikkimois de I'Himalaya ; 'Ahga Khau, chef
de antique casle des Parsis.

Quand le long défilé eut pris fin, Pemperear et
sa consort, acconpagnés de leurs porle-parasol et
porle-éventail, el suivis & dislance par les princes
el les hauts lonclionnaires, se dirigeaient vers la
plate-forme élevée du Mussaman Burj faisant
face & I'immense amphithéd re o0 élaient miassés
85,000 iuvités. Isolés de leur suile, saus aulre voj-
sinage que celui des jeuncs pages, les souverains
dominaient la mullitude, leurs silbouelles se
déla hantmettement dans leciel bleu.

Vingl-six trompetles, condpuils par le héraut de
Delhi, lraversérenl l'aréne en exéoutant une fan-
fare triomphale et s'arrélérent en face du Lidne,
du haut duguel 'empereur entendit la leclure de
sa proclamation, d'abord en anglais, puis en
ourdon, la langue officielle indigéne.

Enlin, les souverains regagnérent procession-
nellement le dais du shamisna, o, une der—
niére lois, ils répondirent aux saluls des princes
végnants. Bt ils reprirent la route du pavillon
royal, tandis que. sur le passage de leur carrosse,
la foule hurlait son enlhousiasme.

B CrLiupe ALpARET,
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1 Aprés la proclamation, les souverains ef leur suite quiltent le pavillon impérial dressé devant le g:::md ampbhithéaire de Delbi. %€ Le roi et Ja reine se rendant a la
'\ cérémonie du couronnement. € Le roi-empereur et la reine-impératrice consort, assis sur leurs Irdnes, sous le dais du « sham 3

iana », recoivent I'bommage de leurs

vassaux. ¢ La Begum de Bhopal vient se prosterner devant ses suzerains. °¢ Le retour du mabarajab de Gwallor aprés la cérémonie dy Durbar Day »
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Une Vicille Coutume d’lrlande
¥ F ¥

LES GARCONS-
PATLLASSONS

=S= == =3=

On désigne souvent 1'Irlande
sous le nom de « Verte Erin » Il serait peut-
étre plus juste de la baptiser la grise, la bru-
meuse Erin, car pour quelques beaux mois ou
la campagne pauvre de l'ile offre un aspect
verdoyant, combien de tristes jours de-pluie
et de brouillard onta subir chaque année ses
‘habitants !

Si I'lrlande était toujours verte et gaie, y
rencontrerait-on tant de gens superstitieux ?
Siarement non.

Les peuples du Midi ont le caractére jovial.
Les gens du Nord sont réveurs, sentimentaux et
peureux. Etiln’y arien de surprenant en somme
@ ce que sur le sol de contrées aussi mélanco-
Ligues, aussi désolées en hiver que la Bretagne,
Plrlande et l’Ecossc, des légendes étranges
soient nées. Les landes, les rochers de granit,
les écharpes de brouillard qui rampent dans les
vallées' devaient faire naitre dans I'esprit de
paysans ignorants des légendes terrifiantes et
des croyances bizarres.

Nulle part peut-étre plus qu’en Irlande, la
terre ne sue la superstition et la peur, surtout
depuis qu’en 1649 la haine cruelle de Crom-
well fit massacrer les insurgés royalistes ct
eatholiques.

Dans les chaumiéres des mineurs et des
pauvres paysans on vous racontera sans fin
des histoires de revenanls ou vous trouverez
plus d’une analogie avee les exploits de chouans
que disent gravement & la veillée nos vieux
Bretons et nos vieux Vendéens.

Pourtant, & l'occasion, les Irlandais savent
rire et s’amuser. Et précisément parce que chez
eux les. vieilles croyances se conservent intac-
tes, on retrouve aussi d’antiques traditions qui
ont une saveur humoristique toute particuliére.

"Parmi. les cérémonies ordinaires, celle du
mariage est hien faite pour retenir I'attention
des étrangers. Non seulement on y retrouve la
vicille coutume, toujours observée en Angle-
terre, qui consiste a jeter derriére les mariés
partant pour l'église une vieille chaussure et
des poignées ds riz, mais encore desrites étran-
ges, purement locaux et qui font la joie du
voyageur.

L’I[rlandais n’est pas riche; aussi ne rencontre-
t-on pas dans les noces du pays ce luxe qui fait
Forgueil de beaucoup de paysans. Les mvné‘s
sont peu nombreux et encore l'usage veut-il
dans certaines provinces que ceux-cl apportent
leur cotisation. 1ls payent en quelque sorte leur
part du festin, quand ils n’arrivent pas chargés
de victuailles pour éviter aux parents de la
jeune épouse de trop gros débours.

On se contente toutefois de convier a la céré-
monic les parents des conjoints et quelques amis
intimes.

Dans certains villages, principalemcnt sur
Ia cite sud:ouest de lile, on fait exceéplion

our les « garcons-paillassons ». Nous ne croyons
’ garg P

pas qu’une pareille coutume existe en aucune
autre contrée du monde.

Les garcons-paillassons sont de jeunes gars
du pays, amis du marié généralement. On ne les
a pas invités parce que cela entrainerait de trop
grandes dépenses, mais ils peuvent dans une
eertaine mesure prendre leur part des réjouls-
sances communes, cela 4 une condition.

Quand la cérémonie religicuse est terminée
et qu’aprés le repas des noces les invités s’appré-
sent a4 danser et & boire de 1'eau-de-vie...
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courme des Irlandais, on ouvre la porte aux «
garcons-paillassons ».

Ils ont revétu leur costume du dimanche et
par-dessus une belle chemise blanche. Tls chan-
tent a tue-téte et ne demandent qu'a danser
gaiment, mais il leur faut pour cela se soumettre
aux exigences des demoiselles d’honneur. Celles-
ci ont fabriqué avee de la paille de singuliéres
coiffures hautes et pointues assez semblables a
celles dont on recouvre les bouteilles. Elles en
coiffent les boys jusqu’aux épaules, leur ména-
geant seulement devant les yeux d’étroites ou-
vertures qui laissent filtrer le regard.

Ainsi équipés, et a condition de ne pas sou-
lever ces casques génants, les gar¢ons-paillas-
sons pourront deux heures durant, mais deux
heures seulement, prendre leur part de plaisir
commun.

Rien n’est plus comique que de les voir exé-
cuter dans ce bizarre accoutrement les danses
nationales en compagnie des belles filles qui ne
leur ménagent pas les lazzis, et boire des rafrai-
chissements avec un chalumeau a travers
leur casque de paille.

Cette coutume fort ancienne et toujours
vivace a une origine trés discutée. Nous n’en
avons trouvé une explication plausible chez
aucun des’'conteurs anglais qui y ont fait allu-
sion. Cela ne lui enléve, du reste, rien de son
pittoresque, au contraire.

‘% CynriLLe VALDL
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Une Famille Respectable b@ﬁ:‘

Ttois cent vingt Fils

%o ou Neveux
22 n d
N\, Nous frouvons dans un périodique dela Ré-
publique d'Orange le récit d'un réveillon uni-
que qui vient de se célébrer dans le dislrict
de Kronstadt, au Transwall.
Il sagit d'une {ete de famille présidée par une vé-
nérable vicille de 78 ans autour de laquelle étaient
réunies pres de’ 350 personnes dont 50 "ppellent
€ meére? et 270 ¢ lanked,

La veuve Van Wyk est née le 20 octobre 1832. En
1850, c'est-d-dire alors qu'elle n'avait que 18 ans, elle
¢pousa Pierre Lube, qui mourut deux ans plus tard la
laissant avec un enfant. Dix mois aprés, un nommé
Prétorio, veuf avec qualre enfants, I'épousait. Celte
union se termina un an ¢t cing mois plus tard par la
mort du mari. Voila la veuve Prétorioavec cing enfants.
Un fermier Pietresse, qui avait sept enfants, convolz
avec elle ensuite : la famille s’augment. de sept aulres
enfants, mais aprés onze ans de mariage avec son troi-
sieme mari la pauvre femme reste veuve avec dix-neuf
enfants. Nouveau mariage. Le mari est un veuf avec
huit enfants. L’union dura onge ans et quatre enfants
naquirent, L'époux meurt, sa femme resta veuve cing
ans. Survint M. Kopper dont I'union dura onze ans et
qui en cette période fut pere dix fois. Deux ans aprés
et pout la sixieme fois, la brave femme se mariait avec
M. Van Wyk, veuf, qui avait cing enfants. De ce ma-
riage naquirentquatre enfants. Ce fut la dernidre union
de la veuve Van Wyk dont le mari mourut il y a
deux ans. La vénérable ancétre, qui se porte admira-
blement, avait la chance, I'année derniere, de trouver
autour d'elle une famille nombreuse comme on en
voit peu. Il aurail €té curieux de savoir la quantité de
victuailles ou de boissons consommées au cours de ce
réveillon. Quoique nolre confrére africain n'en parle
pas, on peut se rendre compte qu’elle fut notable, vu le
nombre des convives.

-

™S René BOISMONT.
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Les Horreurs d'une Révolution
B

Comment fonctionnent
les Ambulances chinoises

F) RN

Un médecin de la marine francaise,

qui se trouvait & Hankéou durant
les derniers combats entre républicains et im-
périalistes, nous a fait connaitre ses impres-
sions, que résume la premiére phrase de son
intéressante lettre :

« Non! la révolution chinoise n’est pas une
révolution a,'eau de rose! »

En compagnie de deux autres Européens, le
médecin francais parcourait les environs de
Hankéou pour porter secours aux nombreux
blessés que les troupes révolutionnaires avaient
di abandonner dans leur mouvement de re-
traite. Sachant que les Mandchous les tueraient
aprés leur avoir infligé des tortures indescrip-
tibles, les malheureux s’étaient trainés dans des
maisons en ruines ou au creux des fossés des
routes.

Les trois étrangers venaient de déeouvrir un
de ces malheureux, dont la jambe avait été
fracassée par une balle, et ils parlementaient
avec des coolies pour le faire transporter a I'hé-
pital de Hankéou, lorsque survinrent deux sol-
dats impérialistes. 2

Et les étrangers de se réjouir! Ces deux sol-
dats portaient au bras le brassard de la Croix-
Rouge. Des ambulanciers! Ils allaient done
pouvoir les aider a secourir le pauvre diable!

Mais les Européens n’avaient pas encore eu
le temps de prononcer un mot qu'un des nou-
veaux venus sortait son revolver et ajustait le
blessé.

On eut juste le temps de faire dévierle coup.
Et notre compatriote, indigné, fit demander
par un interpréte :

« Vous n’étes done pas ambulancier?

— Bien sir que je le suis ! protesta ’homme
en montrant son brassard. Mais je n’ai de con-
seils & recevoir de personne. Je connais mon
métier !

A C’cpendant, vous alliez tuer ce blessap »

Et I'autre de faire cette réponse abracada-
brante :

«ge ill.us amhuk(llncic‘r pour les blessés de mon
arti. Mais mon devoir es :
gu parti révolutionnaire !ci;t ¢ e 1os blessis

Quelle étrange facon de com
but de la Croix-Rouge !

L‘; H_lfm(‘i jf]m‘: 110“‘? Compatriote apprenait

: : B¢ 1 montrérent de
loin. Commfa il se dirigeait dans cette direction
a}"cc une vingtaine de coolies portant des cj-
vieres, une colonne de fumée jaillit de la hutt
et il pressa le pas. Trop tard ! &

De‘s aml)gllanme_rs mandchousg étaient passés
par la! Bt ils avaient mis le foy a la paille g
laquelle gémissaient les malhem-e;mpal;l i

(PR P ) 1reu: essés
qui, brilés vifs, ne tardaient Pas A expirer!

Un peu plus loin, le médecin fra ‘-I-)l'mr‘
contra un vieux paysan; igé de 7 fArss Ten-

v 8¢ de 74 ans, 3 qui

2
a famille avait mu-

prendre le noble

P'obus qui avait tué t.ute g
tilé les deux pieds.’

Le malheureux se trainait de
se§ genoux etsur ses mains, d
teindre I'hépital de Hankéou

En chemin, il av

Puis le matin sur
ans espoir d'at-

: e a1t rencontré de nombreux
ambulanciers » impérialigges Mai
i o - Mais. aucun
. prue de cette ruine vivante !
: !
), t noui1 ne pouvons que répéter, avee notre
orrésponcant, que celte tévolution chinoise
n'est pas une guerre d'opéra-comique !

WS A, Len LANC.
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Capitaine ¢

C)Z\Q Vif-Argent

Episodes de 1a Guerre du
Mexique (1862-1867).
pe SN
Lows BOUSSENARD

Deuxiéme Partie. <3 Dans le Tamaulipas.
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CuapriTre VI (Suile.)

jﬁnaz se penche vers Dolora et lui parle
u tout bas, & Poreille, de cette voix si-

nistre qu’on entend dans lescauche-
mars :

« Tu te souviens... Je t'al dit que ton
devoir est de hair les Francais... de les
traquer... de les tuer...

— Qui, oul... Je n’ai rien oublié...

— Je Uail dit que je suis ton Ppére... et
que seul au monde jai le droit de te dicter
tes actions...

— Qui... vous m’avez dit... que vous
étes mon pere...

— [Et tu as obél & mes ordres... tu es
Dolora Perez, tu es-la Hija Alferez... tu
commandes i des hommes, qui sont 4 toi
comme des chiens fidéles... »

LElle acquiesce de la téte, sans proférer
un mot.

« Tu sais que toute tentative de rébellion
serait vaine... je suis ton maitre...

— Mon maitre... répéte-t-elle comme
un écho.

— Tu m’appartiens corps et ame...

— Corps et dme... »

Sa voix semble celle d’'une morte.

Lui, multiplie ses passes autour d’elle.
Il s’étonne de cette soumission en quelque
sorte apparente et qui ne lui parait pas
suflisante... Et, a force de volonté, & force
de dépense, d’énergie, enlin, il obtient le
résultat qu’il voulait,

Elle s’est redressce, elle a rejeté en ar-
riére sa lourde chevelure noire que ses deux
mains ont relevée sur son front... :

Le sang de nouveau a afllué & ses joues,

Le charme a produit tout son effet :
alors que tout a Theure elle semblait épui-
sée, chancelante, préte a défaillir, une éner-
gie nouvelle a galvanisé son organisme...

- Son front s’est durci, ses lévres, dont la
carnation a rougi, se sont contraintes en
un sourire méchant.

Ses yeux se sont agrandis et une lueur
cruelle les illumine...

Ses mains ont des fr/missements inquié-
tants... It dans cette sorte de résurrec-
tion... ou plutdt sous influence de cette
possession qui-la do’mine, sa heat‘lté a re-
paru tout entiére, vigoureuse, altiere, me-
nacante...

Flle est bien redevenue la Hija Alfe-
rez...

Sa voix, si douce tout i I'heure, a pris
des sonorités métalliques, ses gestes se
sont masculinisés...

Elle regarde en face Perez, qui fixe sur
elle ses yeux démoniaques, mais dont main-

tenant, elle semble défier le rayonnement.

« Ah! ma Dolora! s’écrie le misérable,
te voila donc enflin redevenue telle que je
te voulais, celle que jappelle ma fille, et
qui est digne de moi...

« Que voulez-vous de moi? dit-elle. Par-
lez et je vous obéirai... »

Avant de luirépondre directement, Perez
réfléchit un instant puis il dit :

« Dolora, tu sais que tu ne peux pas me
mentir... méme si tu le voulais; ma volonté,
plus forte que la tienne, te contraint a me
dire toute la vérité... Je veux que tu me
répondes en toute franchise...

— Interrogez, et je vous dirai cette vé-
rité...

— Que s’est-il passé qui avait changé
tout 4 I’heure ma fille docile et obéissante
en une créature hésitante et presque re-
belle... ‘

« N’est-il pas vral que tu as eu le désir
de me résister?... » ;

Dolora plonge ses deux mains dans ses
cheveux qu’elle reléve :

« Qui, oul, ¢’est vrai, dit-elle.

— Lt d’ol te venait cette velléité de ré-
sistance?...

— Je ne sais pas... (Vétait comme un
instinet qui jaillissait du plus profond de
mon étre... »

Perez la regarda attentivement : depuis
sa plus tendre enfance, il a tout mis en
ceuvre pour substituer sa volonté a celle
de la jeune fille... il lui a en, quelque sorte
inculqué sa propre nature, elle n’a de sou-
venirs que ceux qu’il lui a dictés, elle n’ac-
complit d’actes que ceux qu’il lui a or-
donnés... et il ’a domptée si complétement
que, méme s’il est absent, elle continue &
vivre la vie dont il-lui a imposé le pro-
gramme...

1l a tué en elle, par ses pratiques crimi-
nelles, toute générosité, toute pitié... De
cette créature qui avait tous les charmes,
toutes les douceurs, toutes les délicatesses
de la femme, le pouvoir infernal qui est en
lui a fait la Hija Alferez qui tue, qui tor-
ture, criminelle et sinistre!...

Et tout a I'heure, il ne s’y est pas trompé,
elle a fait un effort pour lui échapper, il
a di faire appel 4 toute son énergie flui-
dique pour la reconquérir. ..

Encore il Pinterroge.

Elle balbutie des réponses.

Quelque chose d’indéfinissable lui a
monté au cerveau, au cceur. ..

« Que sais-je? dit-elle de sa voix mal
aflermie — car le regard de Perez lui fait
peur — cette nuit, pendant que je dormais,
une femme m’est apparue, A la figure d’une
angélique bonté... elle me tendait les bras,
elle m’appelait... me disant : « Ma fille!
Me reconnais-tu? Je suis ta mére!... »

— Ta meére! cria Perez d’un accent fu-
rieux. Je ’ai dit qu’elle était morte, égor-
gée par les Francais. ..

— Dans mon réve, elle était vétue comme
les Francaises... elle me parlait francais...
je la comprenais si bien...

— Les visions menient, les réves sont
des imposteurs... je veux que tu oublies
cette folie de la nuit, je veux que tu haisses,

Reproduction et traduction réservées. Voir les n°® 799 & 793.
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que tu maudisses les Francais... Je veux
que tu sois la Ilija Alferez!... Tues, tu as
toujours été Dolora, la fille de Bartolomeo
Perez, le roi des Matadors, le roi des
Tueurs... »

Sa voix sonne comme un clairon et, en-
core une fols, ce démon a ressaisi sa vie-
time...

« Je suis la Iija Alferez,répond Dolora,
je suis votre fille... !

— Tu jures haine et mort aux Fran-
cais...

— Haine et mort aux Francais...

— Lt je veux qu’a l'instant méme tu
me prouves que tu es préte 4 assouvir cette
haine...

— Que faut-il faire? Je suis préte... »

Perez a un rire de triomphe.

Il arrache de sa ceinture un long couteau
a la Jame eflilée et, le metlant a Ja main de
Dolora, il I'attire versle corps immobile,
toujours en proie a cet accés de léthargie
qui semble ne pas devoir {inir.

« Regarde cet homme, dit Perez, ne le
reconnais-tu pas?...

— En effet, répond Dolora, c’est celui
qui déja plusieurs fois s’est trouvé sur ma
route... et qu’on appelle le capitaine Vif-
Argent...

— C’est notre ennemi mortel, ¢’est I'en-
nemi de notre patrie, 'assassin de nos
fréres... ;

— Oui, ouil... Déja, sur votre ordre,
Jai essayé de le faire périr.

— Et toujours il t’a échappé... et il y
a un an, a4 Puebla, c’est lui qui a arraché
de la tour de Loreto le drapeau qui était
le palladium, le talisman de notre indé-
pendance...

— Qui, je me souviens!...

— Rappelle-toi, cet homme s’est em-
paré de moi... il m’a enchainé, insulté,
frappé... Je suis ton pére et je suis tout
pour toi! Répéte que je suis tout pour
torl... »

Elle répéte le mot; mais, quoiqu’elle
soit domptée encore une fois, qu’il se soit
pour ¢ insi dire incarné en elle, il sent je ne
sais quelle résistance...

« Eh bien! crie-t-il, tue cet homme... »

11 lui désigne la poitrine de Vif-Argent.

« Voici la place du eceur... frappe...

— Qui, oui ! » fait-elle d’une voix quin’a
plus de sonorité humaine.

11 est couché sur son épaule, son visage
prés de son visage, il I'eflleure de son souf-
fle, il I'’enivre de toute la puissance de son
{luide empoisonneur...

Il commande a son bras qui se léve, armé
du couteau.

[t qui s’abaisse, la pointe dardée sur
la poitrine de Vif-Argent...

Mais qui, par un incroyable prodige,
I'effleure a peine, ne mettant sur la peau
blanche de la poitrine qu’une goutte de
sang...

Et deux faits simultanés se sont produits

Doiora a reculé¢ d’un pas, puis, jetant le
poignard, elle a crié :

« Non.! non! je ne peux pas... »

Tandis que Vil-Argent, brusquement, a

bondi, a sauté en bas de la table, vivant,
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les yeux ouverts, la face ¢énergique.
11 était dans une sorte de léthargie...

Mais, ainsi qu’il se passe souvent dans
ces états cataleptiques, il a sulli d’une vive
impression physique — dans le cas actuefl
la piqtire d’une lame — pour que ce réveil
se fasse, Instantané, complet...

Vif-Argent est debout...

1l ne voit devant lui que son adversaire,
son ennemi, Bartolomeo Perez, le gnime
hideux qui lui inspire une insurmontable
horreur...

Aussi, regardant a terre,
il a apercu le poignard
échappé des mains de la
jeune fille, etse baissant, il
s’en est emparé... puis il a
couru sur Perez, quia bondi
en arriére, avec un cri ter-
rible. ' _

Il éechappe au jeune hom-

sa ceinture, le braque sur
Vif-Argent, appuie sur la
détente...

Le coup part, mais la
balle, mal dirigée, se perd
dans la muraille...

Vif-Argent court sur lui :
le monstre se sent perdu...

Mais :l est agile, il fuit,
fait des détours, tourne, vi-
revolte et Vif-Argent ne par-
vient pas a l'atteindre...

Dolora est tombée & ge-
noux, dans un coin de la
vaste salle, et d’abord Vif-
Argentne la voit pas, carelle
est perdue dans I'ombre, .,

Soudain, Perez, qui jus.
que-la semblait affolg,
fuyant au hasard, semble
avoIr Iepris son sang-froid,

Il a mis la large table
entre luiet son adversaire, ..
Et, crispant ses mains au
bord de lalongue plaque de
bois, peu & peu, il Ia fait
tourner sur elle-méme, dé-
couvrant la partie du sol

C’est la mort... et pourtant, que Vif-
Argent fasse seulement un pas de plus en
avant; qu'il mette le pied sur la partic du
sol que Perez a découverte en déplagant la
table... Perez est sauvé...

En un eri strident, il appelle :

« Doloral... »

Et voict que la jeune fille, obéissant a
la suggestion dont elle ne s’est pas libérée,
se dresse derriére lui...

Vif-Argent presse la gichette... et il voit
la jeune fille... il a un frisson. Encore une

\
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nemi de celui qui se dit son pére... Perez
s’est. retourné,

Il lui prend le poignet, la renverse, puis
1l la saisit, la jette sur son épaule et I'em-
porte...

La porte se referme sur eux.

Et, dans la salle des armes, les bougies de
cire s’éteignent.

Ce n’est plus que mort et silence.

Craprrre VII
Daps le vide. — Vif-Argent. — L’in-pace aux mygales,
Un escalier qui a des marches. —

Fiat luz.) — En haut comme en
bas.

Vif-Argent a sentile sol
se dérober sous lui. ..

Puis, c’est la chute dans
le vide... -

Courte, d’ailleurs, d’une
dizaine de métres peut-
étre...

Va-t-il se briser? Par un
geste instinetif, il a appliqué
ses bras contre son corps,
afin qu'ils ne heurtent pas
les parois de 'abime ou i] se
sent tomber...

Et il s’est fait souple et
prét a rencortrer le sol.

Or, le fond du puits oy j]
a été précipité se compose
de détritus végétaux, de
mousses entassées dans les-
quelles ses pieds s’implan-
tent... Le heurt ainsi n’a
rien de dangereux..,

Vif-Argent se trouve de.
bout, sans fracture, ni bles-
sure.

« Ouf ! fait-il, repris com.
me ma]gré lui, en circons.
tances sigraves, par la gaité
qui fait le fond de soncarac-
tére, rien de cassg!

« Je puis dire que J’ai une
rude veine. . »

« Voyons, fait-il, que dia-
Slzrifi:vp’asse‘-t-i]_? Que m’est-

€2 0u suis-je? Qu’est-

qu'elle couvrait tout a’heu-
re... 1l est blotti derriére ce
rempart.

Mais Vif-Argent ala ferme
vqlonté d’en finir avec ce
misérable qu’il rencontre toujours sur son
chemin,

11 se souvient qu’ll est armé lui-méme,
car on s’est emparé de lui, sans songer a
le dépouiller,

Les deux hommes n’ont pas échangé un
seul mot. .,

Perez voudrait fasciner son ennemi,
comme naguére il a fasciné Mistoufle, et il
essaie de darder sur Vif-Argent les effluves
de ses yeux infernaux. ..

Mais il n’est pas maitre de lui... il a
peur... et me parvient pas i concentrer sa
volonté en Peffort nécessaire. ..

11 voit Vif-Argent qui a pris 4 sa ceinture
un pistolet et qui, froidement, avec le
calme d’un justicier, dirige 'arme sur lui...

CAPITAINE VIF-ARGENT

Agile, Perez fuil, fait des détours et Vif-Argent ne parvient pas a I'atteindre.
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fois, une instinctive pitié le domine...

Et il reléve le canon de 'arme... la balle
siffle et va briser un des supports de tor-
che... Mais en méme temps il s’est élancé
vers ’homme qu’il va saisir de ses mains

énergiques...
Un éclat de rire retentit, sarcastique,
sinistre... Perez, repoussant Dolora, a

bondi jusqu’a la muraille, a touché un res-
sort caché entre les armes...

Un déclic se fait : le sol s’ouvre sous les
pieds de Vif-Argent, qui perd I'équilibre et
disparait...

Tandis que les dalles de marbre se rap-
prochent et ferment la trappe sinistre...

Dolora a poussé un cri désespéré, comme
si elle prenait parti maintenant pour I’en-

C¢ que cette apparition de
ce démon, acharné 3 ma
perte... puis, je ne me suis
Pas trompé,non !, .. J’ai bien
: reconnu cette créature bhi.
iixi-f; fl-m, elle aussi, me Poursuit de sa

« Jai longtemps per i
cecl n’est pasgdouiiuxl? Cgumb?:ﬂtsstancc,
cet état singulier a-t-il dypg pendan?ﬁp?
quel je n’ai rien sentl, rien ’compris rieen
entendu?... Ah! je me souviens, je s:thais
du cabaret de M. Reverdy... g, .

« J e ne s‘ais quelle histoire j] m’avait ra-
contée... justement sur ¢q Bartoloﬁle\
Perez... et sur sa fille.., Bop | je repenserai
a cela... Puis j’allais cheg moi pour me pré-
parer au départ... C’est bien cela, j’avais
donné re.ndezwous a4 mes homm’es et
nous devions partir dans la nujt en éclai-
reurs, pour rechercher la trace d:z ces ban-
dits, les Matadors, et entamer contre eux
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une campagne décisive... J'étais a quel-
quespasde mon hotellerie... ici, la mémorre
me manque...

« Rien que l'obscurité, rien que le si-
lence... ; ;

« Et voicl que, tout a coup, je ressens
une douleur vive, algug, auprés du cceur...
et qu’il se fait dans tout mon étre un choc
rapide, profond, comme si mon organisme
était traversé par une étincelle électrique.

« Mon cerveau s’éclaire, mes yeux s’ou-
vrent... Et,soudain, c’est la bataille contre
cette espéce de monstre, dont Reverdy m’a
révélé les forfaits...

"« Comment ne l'ai-je pas tué? Je le te-

LES CANNIBALES DE LA NOUVELLE-GUINEE
Pour chasser, les Papous se réunissent en cercle et poursuivent le gibier :
vers une clairiére qu’ils ont au préglable enfourée d'un immense filet. — Les animaux,

Deux Ans au Pays des Papous
t{

Les Cannibales
de la

Q\ Nouvelle-Guinée
h par
I

Anpré CHARMELIN
v
LES PAPOUS A LA CHASSE

1 les hommes, dans les diverses tribus de la
Papouasie, laissent aux femmes le soin
de cultiver les champs, de porter les lourds

=
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effrayés par leurs cris, fuient éperdus et se bdtent vers le piége central.

nais au bout de mon pistolet... et ¢’était
un jeu pour moi que de lui loger une balle
dans la téte...

« Mais ce n’est pas le moment de philo-
sopher.

« Vif-Argent, mon ami, tu te sens trés
vivant et tu n’as pas, que je sache, I'inten-
don de mourir... or, ne te fais pas d’illu-
gions. Par la gredinerie -du senor Perez —
oh! il faudra bien que son compte se régle
un jour! — me voild au fond de quoi!
d’un puits? d’'une oubliette?... Je n’y vois
pas clair... Je n’ose hasarder un pas ni &
droite, ni a4 gauche...

« Que faut-il faire? Le but est bien clair,
sortir d’ici... Les voies et moyens sont
moins simples...

« Procédons par ordre.

« De la lumiére d’abord... »

(A suivre.) a»e Lours BousseNarD.

fardeaux, de puiser ’eau aux sources parfois
lointaines, les Papous masculins ne restent pas
cependant inactifs. La guerre, nous 'avons dit,
existe chez eux, a 1'état perpétuel; et, lorsque la
chasse aux crdnes leur laisse quelque loisir, ils
s’adonnent & une chasse moins barbare et plus
nécessaire, puisqu’ils tirent de 1 une grande
part de leur subsistance.

Nous avons déja signalé ce fait, que la faune
de la Nouvelle-Guinée n’est ni trés riche, ni trés
variée en espéces de quadrupédes. On y cher-
cherait vainement les fauyes superbes qui ma-
gnifient et terrifient les jungles de I'Insulinde :
Java, Sumatra, Bornéo.

Mais la Nouvelle-Guinée posséde une autre
sorte de richesse. Outre que l'on y trouve au
moins vingt espéces de marsupiaux, le nombre,
la variété, la splendeur des oiseaux de la Pa-
pouasie est incomparable. C'est la que brille
et resplendit pour ainsi dire & chaque pas cet
admirable oiseau du paradis dont tous les con-

Voir les no* 790 a 793.
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teurs orientaux ont enrichi leurs histoires fan-
tastiques et qui est une merveille réelle par la
couleur éclatante et changeante de son plu-
mage, qui est bleu quand I'oiseau est au repos.
Les Papous prennent 'oiseau du paradis afin
de s’orner de ses plumes, mais les chefs seuls
ont le droit de s’en revétir largement.
Comme gibier, les Papous recherchent parti-
culiérement le sanglier, le casoar, qui est un
grand oiseau de I'ordre des échassiers, et le wal-
laby ou ouallabi, qui est une sorte de kangou-
rou. Voici quelle est, 4 la chas se,la méthode des
Papous. Ils choisissent une clairiére plus ou
moins grande; et, au moyen de solides filets
qu’ils attachent aux arbres, ils en font une
enceinte & peu prés close et qui ne
laisse que deux ou trois ouvertures,
»,  par linterruption des nasses dont la
clairiére est entourée.
A une trés grande distance
\ de la clairiére, les chasseurs
\ papous forment un
cercle. Chaque hom-
me, de ce point de dé-
part, -devra
converger

vers le centre de la vaste circonférence, c’est-
a-dire vers la clairiére. i

Le Papou, armé de sa lance, se met en
marche, pousse des cris, auxquels, le plus
souvent, se mélent les aboiements furieux des
chiens qui aident leurs maitres a rabattre le
gibier.

Effrayés par le tumulte des voix humaines et
canines, sangliers, casoars, ouallabis se préci-
pitent dans la direction opposée a celle d’of
viennent ces clameurs. Les chiens, quand la
chasse en comporte, se lancent & la poursuite
des animaux qui, méme en fuyant, courent 3
leur perte et se hitent vers le pidge central,
Tous, quadrupédes et bipédes, arrivent a la
clairitre ceinte de filets fixés 4  hauteur
d’homme. Les casoars tentent de sy réfugier
en s'élevant par-dessus avee leurs lourdes ailes,
les sangliers et les kangourous s’efforcent de bon-
dir. Tous finissent par arriver aux ouvertures lais-
sées dans l'obstacle. L, ainsi, une troupe de
bétes effarouchéesse trouventrassemblées dansla

f:‘
r
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clairiére. que I'on ferme tout a fait en tendant
aussi des f{ilets aux endroits tout & I’heure
ouverts. Y

Alors commence la tuerie des animaux par-
qués. Armés de leurs lances, les Papous per-
cent et massacrent les victimes hagardes.
Quand elles ont toutes succombé aux milliers
de coups dont les lances les ont criblées, les
chefs font, entre les chasscurs, le partage du

butin. Si la chasse a été digne de laisser des
souvenirs dans la tribu, les artistes papous en
peignent les incidents sur des planchettes pa-
reilles a celles dont on se sert pour les fouvar.
Ces « peintures sur bois » sont précieusement
conservées chez les Papous, pour qui elles cons-
tituent comme un titre de noblesse en méme
temps qu’un « objet d’art ».
@»S> Axpre CHARMELIN.

&

Deuxi¢me Partie. ~

J
J Au Pays des Druses.
<S=

Chapitre 11

UN NUMERO AVEC DIALOGUE INAT-
TENDU (Suite.)

suivaient, 4 la grande satisfaction

des spectateurs, Seuls, Tibérade et
sesamis poussérent un soupir de joie lorsque
les fils, s’allongeant derechef, permirent aux
jeunes gymnasiarques de reprendre pied
sur l'estrade.

Un dernier salut au public et tous les
petits s’engoullrérent dans la sortie des
écuries.

« Fini le spectacle, s’écria Tibérade, cou-
rons a la direction. » ;

Il sautait sur la piste et courait vers
Pouverture des écuries et coulisses, par
laquelle Emmie venait de disparaitre, Le
général et Midoulet se hatérent de le suivre,
chacun voulant arriver bon premier au-
prés du pantalon voyageur. Dans leur
hite, ils ne remarquérent méme pas qu'un
remous de la foule les séparait de Sika.

it cependant, si Marcel s’était retourné
4 ce moment, il elit reconnu, encadrant la
blonde Japonaise, le Druse Yousouf et le
Persan Ahmed, dont il avait surpris la
,conversation a bord du steamer Parthé-
non. ‘

1l efit entendu Yousouf proférer d’un
ton menacant : ! ]

« Accomplissez les ordres du Conseil des
Druses! »

Sika entendit, elle, ces mots prononcés
presque & son oreille. : 3

Elle se retourna du cbté de la voix, mais
le mouvement commencé ne s'acheva pas.
Un voile opaque s’abattit sur son }risage,
Paveuglant et la baillonnant a la fois. Des
mains brutales la saisirent, I'enlevérent
de terre et emportérent rapidement. Com-
ment? Pourquoi cette violence? Elle se
posait encore la question que, déja, le vent
lui annoncait qu'elle était hors du
cirque.

Singulier pays que cette région du Li-
ban, ou les Druses inspirent une crainte
telle, qu’il avait suffi a Yousouf de décla-
rer :

« Celle-ci est & nous. Mohamed, le maitre
des Druses, 'avait choisie de son vivant
comme épouse. »

Wt personne, parmi la foule assistant au

] Es exercices des enfants ailés se pour-
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rapt, n’avait songé a s’opposer  la volonté
des ravisseurs.

Au dehors, le Druse et le Persan Ahmed
sarrétérent auprés d’une automobile qui
attendait dans un angle obscur de la place
d’Aia-Tarbouch.

Yousouf désigna le véhicule.

« Avec cela, tu atteindras le palais de
Mohamed avant le jour. Il te sera done fa-
cile d’enfermer ta prisonniére, sans que
personne se doute que jexpédie cette
Européenne aux lieu et place de ma chére
fiancée. »

Un sourire bizarre détendit les levres
d’Ahmed, accompagnant sa réponse

« Il sera fait ainsi que tu I'as décidé.

— Merci. Souviens-toi qu’Yousouf est
ton frére. Si tu as besoin de lui, appelle-le;
il accourra, fit-il a Pautre extrémité du
monde.

— Je le sais; mais je n’aurai pas besoin
d’aide. Sois heureux. Ta bien-aimée est
embarquée & présent?

— Oui.

— Va la rejoindre. Au jour, soyez bien
loin en mer. Qu’elle ne puisse voir le reflet
des flamnes qui auraient pu la consumer !
La jeune fille verrait en pareille chose un
mauvais présage. »

Les deux hommes se serrérent la main.
Les serviteurs qui avaient transporté Sika
avaient déposé la prisonniére dans lau-
tomobile.

Ahmed sauta auprés d’elle, tandis qu’un
wattman indigéne se tenait au volant de
direction, prét & partir au premier signal.

« Au revoir, Yousouf, reprit le Persan
Ahmed, vis heureux !

— Que les [élicités t'accompagnent ! »
riposta le Dpysge,

Abmed eut un nouveau sourire :

« J'y ferai mon possible, ami.

— Lt prends garde que la captive ne s'é-
chappe... Le Conseil de la Montagne serait
féroce.

— Oui, oui, sois tranquille. Hors de la
ville, je débarrasserai la demoiselle de son
voile... Qu’elle respire, crie, rugisse dans
la campagne déserte, cela n’a aucune im-
portance. Elle ne fuira pas d’une voiture
marchant a 40 ou 50 kilométres & P'heure.
Done, adieu! »

Le mécanicien actionna lelevier de mise
en marche.

Reproduction et traduction réservées. Voir les nos 779 & 793.
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L’automobile s’ébranla et disparut dans
une rue voisine.

Alors, Yousouf s'inclina vers le Sud-Iist,
direction de La Mecque, la ville sainte, et
les mains en coupe au-dessus de sa téte, il
psalmodia :

« Gloire a Allah, qui a sauvé la fiancée
cheére au cceur de son serviteur! »

Chapitre 11T

EMMIE RETROUVEE, SIKA ET LE PANTALON
SONT PERDUS !

A ce moment méme, Tibérade, toujours
suivi par Uko et Midoulet, tel un homme
qui aurait deux ombres, parvenait aprés
maint détour a la porte du cabinet direc-
torial. : <

Il frdppa d’une main Impatiente.

La voix claire du manager clama :

« Entrez! Entrez donc! »

Et les trois voyageurs ayant obéi, le
directeur qu’ils reconnurent de suite, car
il avait présidé aux exercices des enfants
ailés, se leva gracieusement, démasquant
la jeune IXmmie qui venait de averlir de
la visite imminente de ses amis.

« Emmie !

— Cousin Marcel !

— Cheére petite!

— Je suis-bien heureuse, val... »

Ces exclamations des deux cousins enfin
réunis étaient ponctuées de baisers so-
nores.

« Je te croyais perdue! reprenait Tibé-
rade... Ah! jamais ton cousin ne s’est
senli autant ton pére. » ;

Et puis ce fut le tour du général, voire
méme de Midoulet. Dans sa joie, Emmie
ne se souvenait plus des ennuis causés par
I'agent.

« &t MUe Sika?

— Elle est restée en arritre... Vous la
verrez dans un instant.

— En attendant, si on parlait un peu
du pantalon! »

La réflexion de Midoulet provoqua le
fou rire chez la fillette.

« Ah! monsieur Midoulet! plaisanta-

-t-elle. Vous ne pensez donc qu’a cela?

— Ma fo1, o1, mademoiselle. Et ce fai-
sant, je suis dans le rdle que me trace le
devoir.

— C’est un devoir de tailleur & facon.

— De tailleur d’étrividres pour traitres,
certainement, mademoiselle. »

A ce moment, le manager intervint.

« Pardon, fit-1l avec un accent anglais
prononcé, je vous entends piler d’une
inexpressible chose, inexpressible parce que
inconvenable, je pensais que vous veniez
péler de la grande caisse.

— La grande caisse? » répétirent les
visiteurs ahuris.

Nouvel éclat de rire d’Emmie qui s’é-
cria :

« Je vais vous expliquer I'affaire; sans
moi, s'engageant de cetie fagon, expli
cation pourrail durer !onglemps. »

Uko coupa la phrase.

«Je vous laisse vous expliquer, jevaisala
recherche de ma [ille. Ellea dg s’éparer dans
ce dédalede couloirs, de boxes, de loges, »
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Tibérade tendit la main au Japonais :

« Allez, allez, général, votre souci nous
apparait mnaturel. Revenez vite avee
Mle Sika. Vous nous retrouverez ici. »

I’interpellé ne se le fit pas dire deux fois.
11 s’empressa de sortir.

« Maintenant, fit gravement Emmie,
voici la chose. J’ai soulevé le pantalon a la
consigne de Port-Said. Poursuivie, j’étais
sur le point d’étre prise, quand la Provi-
dence conduisit ma fuite en face d’une
grosse caisse appartenant au cirque.

— Ah! la grande caisse, soulignérent
Marcel et 'agent des renseignements.

— Juste. C’était la cachette révée. Je
m’y blottis; mais, pour entrer dans cette
caisse... d’asile, je dus découper la peau
d’éne.

— La carte a payer. AT

— Précisément. C'est ce que me déclara
master Palmiper, lorsque, une fois en
pleine mer, je crus pouvoir sans danger
sorlir de mon appartement sonore.

— Et?

— 1l fut exquis, master Palmiper. Il me
donna toutes facilités pour vous prévenir
a votre arrivée 4 Beyrouth. Bien plus, pour
ne pas me laisser le temps de m’ennuyer,
il me fit travailler, comme vous avez pu le
voir, Je I’en remercie. Grace a lui, je sais
me promener au bout d’un fil comme une
simple araignée. »

Marcel frongait déja les sourcils en toi-

sant le manager, mais Emmie coupa la -

mercuriaie menacante :

« Pour |'instant, {it-elle d’un air inno-
cent, je redeviendrai libre dés que tu auras
soldé la peau d’dne.

— ADl! oul. »

Et, ramené au but de sa visite, le jeune
homme interrogea : .

« Master, 4 combien estimez-vous l'in-
demnité de logement de cette enfant? »

Le directeur s’inclina.

Sa face ronde exprima clairement cette
idée :

« Enfin, nous allons dire des choses inté-
ressantes, »

Puis, avec astuce du négociant, 1l con-
fessa, Iair, le ton, le geste navrés :

« Le grand caisse, il est hors d'usage
totalement.

— Je veux bien. Son prix?

— Le prix, voili. 1l était dans I'état de
neuf, pour ainsi dire. Il n'avait pas servi
plus que dix fois,

— D’accord; le prix ?

Mais le manager

boum! puisque son peau, il est crevé.

— Mais combien voulez-vous, a la fin?
Dites une somme. »

Le manager gonfla ses joues, puis avec
importance :

« 51 vous étiez dans le commerce, vous
sauriez, lés peaux ont beaucoup.augmenté!
L’ane devient rare... On n’éléve plus.

— Cela m’est égal!

— Non, car les peaux d’dne sont hors
de prix.

— Iinoncez ce hors de prix. »

Cette fois, 'Anglais jugea son interlocu-
teur sullisamment préparé a 'audition de
ses prétentions, car il laissa tomber négli-
gemment : '

« En réclamant 400 francs, mister, je
vous assure une aflaire d’or.

-— A votre profit, mister, je comprends,
mais je ne discute pas. Voici le prix exigé. »

it Tibérade posa sur le bureau quatre
cents francs en billets et monnaie.

Le geste illumina le facies du manager.”

Il empocha les espices et, grillonnant un
papier a en-téte du cirque :

« Je donne un recu ! »

Iit Marcel, ayant pris gravement la pitce
annoncée, I'ayant serrée dans son porte-
feuille :

« Il ne me reste plus qu’a vous remercier,
master, et & vous quitter sans espoir de
retour,
~ =~ Non, ne remerciez pas | Je suis satis-
fait aussi de ce dénouement... »

Mais, brusquement, cette scéne de vau-
deville se transmua en plein drame. La
porte s’ouvrit avec violence, livrant pas-
sage au général, pile, haletant, les véte-

ments en désordre, qui clama d’une voix

rauque, étranglée par I’émotion :

« Sika a disparu! Sika a é1é enlevée !

— Enlevée! gémit Tibérade, bondissant
sur ses pieds,

— Oui.

— Par qui?

— Par les Druses! » acheva le malheu-
reux pére d’'une voix lamentable.

Par les Druses ! Pour Ulo, seul, ces mots
ne prenaient pas leur terrible signification.

Mais Midoulet, de par sa fonction, Tibé-
rade et Emmie, de par leur instruction,
savaient la situation étrange du Liban et
de la vallée encaissée entre cette chaine
de montagnes et sa paralléle Panti-Liban.

Deux races y sont non pas mélées, mais
superposées : les Maronites, commercants,
chrétiens d’Orient, pacifiques et rangés;

~ !

les Druses, montagnards, pasteurs, chas-
seurs et guerriers. Les premiers travaillent
et amassent; les seconds songent seulement
a récolter, ¢’est-a-dire 4 s’emparer des éco-
nomies des autres.

On juge de la terreur qu’inspirent lés
bourreaux aux victimes, les pillards aux
pillés. On comprend la réussite de 'auda-
cieux coup de main de Yousouf, se couvrant
de la volonté des Druses.

Marcel, Emmie, Midoulet avaient com-
pris de suite.

Sans prendre le temps d’un adieu, ils
g'élancérent hors du cabinet directorial.
Le manager ne songea pas a les retenir.

Ayant touché de quoi acheter deux gros-
ses caisses au moins, master Palmiper
jugeait inutile de prolonger I'entretien.

Tout en traversant les écuries, Tibérade
interrogeait Uko.

« Qui vous a parlé des Druses?

— Un palefrenier.

— Ot est-il ?

— Ecurie 3.

. — Allons-y. »

Un insiant aprés, ils s’engouflraient
dans I’écurie désignée; mais J4, ils subirent
un premier retard. Celui qu’ils cherchaient
étail allé acheter du tabac. Il fallut atten-
dre son retour.

Et Midoulet, soucieux de ne pas perdre
de temps, en profita pour reprendre I'in-
terrogatoire d’Emmie.

« En attendant, mademoiselle,renseignez-
nous done sur le pantalon! »
L’égoisme de I'agent

fillette.

« Ah! répliqua-t-elle avec colére, le dan-
ger de M!e Sika vous laisse indifférent...
Vous ne pensez qu’au vétement. Eh bien,
vous avez tort. Il court les mémes périls
que la pauvre chérie !

— Les mémes périls?

— Qui, car elle le portait avec elle. Ce
fut elle qui m’aida a le délivrer de la con-
signe, 3 elle que je I'avais jeté par la fenétre
du chef de service. »

L’aflirmation d’ Emmie sonna si étrange
aux oreilles des assistants qu’ils oubliérent
une minute leur anxiété pour murmurer :

« Elle 'avait et elle nons I'a cache
Pourquoi? »

Philosophiquement, la petite haussa les
épaules.

« Vous le lui demanderez quand nous
I'aurons sauvée... Moi, ie ne sais pas, »

Mais, se dressant sur la pointe des Pieds,

exaspéra la

devait étre de ceux
qui ne prononcent
un chiflre qu’an

dernier moment, guo
car 1l continua :

« Aucas ol vous
en douteriez, jJe
peux envoyer cher-
cher l'instrument
musical.

— Inutile! Le

— II peut plus
faire : boum!

DIX-HUIT ROMANS

Monsieur.. . Rien! par L. Boussenarp.
La Téte ensorcelée, par R, Thévemn.
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Les dix-huit romans ci-dessous reunis en un volume broché de 576 pages sont envoyés franco
contre lasomme de 1 fr, o adressée en timbres ou mandat-poste au Directeur du Journal des Voyages,

146, rue Montmartre, Paris.

ROMANS COMPOSANT LE VOLUME

Enterrée Vivante ! par J. Lermina.

Le Secret du Glicier, par G. Le Faupe.
; Recavol le B ndit, par W. Coss,

{ ]‘)I‘lX.? 8: Tuera-t-il? par BerThoL-GraviL. ll,u Mort qui courf, par LERMINA.

Le MMasque Rouge, par G Le Faune

Le Diable du Shah, par PauL p Ivol.
Exp'oits du C Kettle, par C. Hine,

Q o
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Zes Batteurs de Brousse, par C Dovve. I La Rangon du Crime, par LETurque,
] . | Nx Exploits de Ketile, par C Hyne.
Vend tta de Musolino. par M. Devines. | Le Pilote F intome, par R, THiveNIN.
Dern Exploits de Kettle, par C. Hyng.
Les Ruses de Baraeff, par N. Topinr,
Le Pope Sangl int, par M. Devings.

approchant ses lg-
vres dupavillon ay-
r%culaire deson cou-
sin, elle chuchota .

« Je crois que
Sika a voulu évio
ter que la remise
de objet ne pro-
voquit la sépara-
tion du général et
d"un certain cou-
sin, que jaime de
tout mon ceeur, »
(A suivre.)

Pavr »’Ivorn
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Faut-il aller de I'avant? C'est la question que se posent les Ita- ]nternatiom\l de paris
el ; . liens débarqués en Tripolitaine. Jusqu'a ce jour ils sont restés rivés <o
. ET M=¢c DE LACHARRIERE s A ¢ elis g
L AU SOUS i la cote et ils sentent que la résistance turque ne cessera que lors LES POPULATIONS DU MAROC

M. Ladreit de Lacharrigre, dont
nous avons déja signalé I'impor-
lant voyage d’'élude au Maroc, a
donné, le 15 décembre 1911, un
récit aussi instruclif que pitto-
resque de ce voyage accompli en
compagnie de M™° de Lacharriére,
qui a vaillamment suivi son mari.
11 ipsiste surtout sur la partie la
plus neuve de sa tournée, qui est
Iitinéraire parcouru dansr le Sud
Marocain et le Sous.

Située entre le haut Atlas au
Nord, I’Anti-Atlas au Sud, la vallée
du Sous a des bords trés raides au
Nord, coupés de gorges, livrant
passage aux torrents tributaires de
I'oued qui la traverse.

Les habilants sont en majorité
de race berbere; toulefois les
grandes familles sont arabes. Les
uns et les autres sont. mélangés de
sang mnoir. Les caids ont de véri-
tables chéteaux forts, L'organisa-
tion féodale est dominante; le pays
est divisé en grands fiefs, gouvernés
de pére en fils par les membres
d’'une méme famille. Ces seigneurs
forment ensemble une conlédéra-
tion. Le maghzen chérifien n’a
que peu de rapports avec eux et
pe leur donne qu'une trés vague
inveslilure,

Bien que le sultan ait un re-
présentant dans la capitale du
Sous, Taroudant, il n’est pas str
de ce pays qui s'est soulevé contre
lui en 1g10.

Taroudant est une jolie ville;
ses murailles, percées de cing
portes, entourent de vastes et
superbes jardins, dans lesquels
sont répandues les habitations des
musulmans, autour du souk et des
mosquées.

Les voyageurs eurent quelque
peine & visiter la ville ; déja, avant
leur arrivée, le pacha avait essayé
de les détourner de leurs projets
el leur avait conseillé de revélir
le costume arabe. C'étail moins
dans la crainte d'un altentat, tou-

jours possible d’ailleurs, que pour =Je .

ne pas parailre, aux yeux d’agents
étrangers, accueillir d’autres Euro-
péens. Aprés trois jours df: pour-
parlers, ils durent consentir, pour
voir la ville, & prendre, le temps
nécessaire, le costume indigéne.
Le Sous est une région de céréa-
les trds riche: blé, orge, mais
y réussissent & merveille. L'ean
est assez abondante et permet les
irrigalions. Les arbres sont nom-
breux : oliviers, cilronniers, gre-
nadiers, orangers, arganiers. Le
Sous est un pays d'avenir, qui
jouit d’un climat sain, quoique
fatigant pour les étrangers, et ol
Von trouve de la main-d’euvre.

@S G, R,

" I'effigie du prince Nico-

qu'ils auront occupé les oasis de I'intérieur.
C'est une rude affaire. Elle nous intéresse aussi, nous Frangais,

(

Mourzouk

Ojanet
Tadent

Tintarabin

Assiou
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Iférouane
A guella/
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Bulletin du Comité de 'Afrique francaise. G Hure i
car nous sommes établis depuis longtemps a Bilma et sur le Tchad
et depuis le mois de novembre nos troupes ont occupé Djanet prés
de Rhat. Autvefois les caravanes, dont notre carte indique les itiné-

raires, se rendaient toutes‘en Tripolitaine par Rhat, Rhadameés ou’

Mourzouk. Iront-elles maintenant vers le Sud tunisien et algérien ?
A I’heure ou on projette de nouveau le chemin de fer transafricain,
il est curieux de voir le canon des Italiens de Tripoli réveiller toutes
ces vieilles questions. @rs AT,
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Aax Pays des Timbres
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UN ANCIEN ETUDIANT DE PARIS...
AUJOURD'HUI

Le Monténégro a célébré le 50¢ anniversaire du régne du prince
Nicolas et a fait a cetteg = occasion une émission de
douze timbres a des types [ différents, mais tous trés
jolis, trés artistement gra-§ para montre

EST ROI

vés, Le 1
las, en 1855, alors qu'il
lycée Louis-le-Grand; né
alors 15 ans. Cinqannées

était étudiant a Paris, au
le 7 octobre 1841, il avait
plus tard, le 27 octobre ¥ 1860, apres 'assassinat de
son oncle Danilo, il de- & 1 il vint prince de Monténé-
gro, puis fut proclamé roile 20 aoiit 1910... mais il est resté et est
toujours un ami de la France.

.\ o @*% DEsiré Lacroix.

M. le marquis de Segonzac, dont
on connait les remarquables explo-
rations au Maroc, a fait le a8 no-
vembre 1911, devant IlInstitut
Ethnographique International de
Paris, une conférence aussi docu-
menlée qu'alirayante sur les po-
pulations marocaines.

Il étudie leurs origines et éta-
blit que, malgré une inextricablo
mélée de Lypes disparates, on peut
les classeren trois groupes ; ceux
du Nord, Rifains et Djebala; ceux
du massif central, Braber et
tribus du littoral atlantique ; cenx
du Sud, Chleuh et Haralins. A
ces populations s'ajoulent deux
parasiles : juifs et négres.

M. de Segonzac décrit ces grou-
pements, étudiant a tour de role
I'individu, la famille, la vie sociale.

Le Marocain n'élend guere sa
sollicilude au deld de la famille,
La constitution de son foyer est un
acte important, Le mariage est né-
gocié par deux parentes du jeune
homme. GC'est en buvant force
tasses de thé vert & la menthe qu’on
marchande I'apport du jeune
homme et les cadeaux qu'il fera.
La femme n'apporte pas de dol.
La rancon que le fulur paye a son
beau-pére varie beaucoup, entre
Suo peselas, ou 350 francs, el une
ou deux peselas, Pour célébrer le
mariage, on simule un rapl et on
tire de nombreux coups de fusil.
On rit, on chaute, on boit du thé,
on allume de grands feux de cidre
ou de thuya qui embaument; on
s'amuse a des tournois desprit
consistant en énigmes proposées
par un interlocuteur et auxquelles
un autre répond, le tout en prose
rythmée avec accompagnementde
tambourins.

La naissance d'un enfant amdne
la joie dans la famille. Le Berbére
adore ses enfants el la stérilité lui
parait une malédiction, Diverses
féles se succédent, I'une d'elles
pour la premitre ' dent de l'enfant,

Les marchés se tiennent au
méme lieu et 2 jour fixe, soit en
rase campagne dans les faubourgs
des localités ; ils portent le nom
dujour de la semaine auquel ils
ont lien et celui deo la fraction
sur le territoire de laquelle ils se
tiennent i

La religion de I'lslam au Maroc
est encombrée de survivances de
croyances paiennes antéislumiques
qui sont autant desuperstitions &
¢ité du culte officiel, comme la
croyance au pouvoir des mages,
des sorciers, des prophttes,

On renconlre au Maroc de nom
breux marabouts, ascéles ef
ermites, & qui leurs vertus valent
une répulaliondesaintelé. G. R.
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